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Jođi lea buoret go oru
HEIDI EINARSEN

JOĐI LEA BUORET GO ORU sátnevádjasis ii leat 
dušše fysalaš mearkkašupmi. Dan sáhttá maid dul­
kot siskkáldas mátkin mii lea dakkár mielladilis 
mas iešalddis mátki, iige dan loahppa, lea ulbmil. 
Jođedettiin váidot dáhpáhusat ja mii sáhttit daidda 
álkibun gávdnat vuogas čovdosiid ja oaidnit daid 
maiddái eará geahččanguovllus. Ovtta láhkai sáht­
tit dadjat ahte mii eat olle mátkki lohppii, muhto 

mii juksat muhtin duohtavuhtii dahje dohkke­
heapmái. Mii geahččalat gávdnat iežamet diehto­
miela guoros dielkkuid ja duokŋat daid. Mátkkoš­
teaddji fuomáša jođedettiin gielas ja ovddida 
dakko bokte iežas jurddagiela ja reflekšuvnna. 
Buot leat jođus, sihke máilbmi, áigi ja mii ieža. 
Buot rievdá ja ii mihkkege šatta nu mo lei. Jođi lea 
buoret go oru.  
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Dearvuođat doaimmahusas

Gii livččii galgan jáhkkit ahte ná máŋga nummira vejiimet doaimmahit Sámis-
magasiinnas go álggiimet 2005. Suoidnemánus lea 20 jagi áigi dassá go vuo­
sttas nummir Sámis magasiinnas ilmmai. Dan guovttelot jagis leat lágiduvvon 
guokte nummira jahkái.

Mii leat ilus áigečállaga ovddas, ja buot dan doarjaga ovddas maid leat ožžon 
– erenoamážit lohkkiin, muhto maiddá Sámedikkis ja Sámi fágagirječálliid ja 
jorgaleaddjiid searvvis (SFS). Mii leat gal eanet go moddii nimmoran go Sáme­
diggi leamaš nu skuortnjas minguin ahte ii leat addán dan mađe doarjaga ahte 
livččii sáhttit virgádit doaimmaheaddji stuorát virgeprosentii go dál, muhto 
mii han leat birgen go ČálliidLágádus ruhtada nuppi doaimmaheaddji. SFS lea 
bidjan ruđa sámi čálakultuvrra ovddideapmái Sámis magasiinna bokte. 

Mii leimmet gal duođaid vuordán veaháš stuorát beroštumi Sámedikki beales 
min áidna sámegielat áigečállagii ollesolbmuid várás. Sámis lea sihke populára­
dieđalaš ja fágagirjjálaš. Mii eat heaitte muittuheames min politihkkáriidda ahte 
livččii lean vuogas jus sii vikkašedje heivehit buorebut oktii retorihkka ja prak­
sisa – ahte eai dušše hála ahte sii áigot doarjut sámegiela ovddideami, muhto 
ahte duođas ge dagašedje dan omd. dakko bokte ahte doalahit sámi čálakul­
tuvrra eallin. Dálá sámepolitihkas lea deaddu sirdásan sámegiela ovddideames 
dasa ahte eanet olbmot galggašedje dan oahppat hállat. Ođđa hállit leat dehá­
laččat, muhto daid vuoruheapmi ii berrešii dattetge mearkkašit ahte ealli giela 
nannen vajálduvvo. Buot sámegielat leat rašis dilis, ja erenoamážit čállon giellan 
sámegielas leat ain dievva hástalusat. Čoavdin dihtii daid hástalusaid dárbba­
šuvvojit áŋgiris giellageavaheaddjit ja doarjaleaddjit. Giela ovdáneapmi lea eat­
nigiel dási hálliid duohken. Dan dihtii berre Sámediggi muitit doarjut sin (ge), 
geat aktiivvalaččat barget gielain beaivválaččat, sihke hállon ja čállon hámis.

Sámis magasiidna dárbbaša lasi doarjaga ee. dan dihtii ahte beassat máksit 
sámegielčálliide seammá bures go maid dáža čállit ožžot honoráran go sii alm­
muhit artihkkaliid iežaset mediain. Jus buohtastahttá Norgga čálliidguovddáža 
minimum sátssaiguin, de fuomáša johtilit ahte Sámis-magasiinnas ii leat mak­
kárge vejolašvuohta máksit min čálliid seamma bures. Dan boastuvuođa ferte 
Sámediggi leat mielde njulgemin iežas gielladoarjagiid bokte. 

Lea goit somá registreret ahte lohkkiid mearri geat fitnet samifaga.org ruovttu­
siiddus lohkamin Sámis magasiinna lea olles áiggi gorgŋon. Dat addá movtta 
joatkit ain, ja doaivut Sámedikki ge čuovvulit buriin mielain ja vuoiŋŋain.

John T. Solbakk	 Harald Gaski
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Ehtalaš bálggesčuovga 
sámiide guoski dutkamii
Sámiide guoski dutkamuša ehtalaš rávvagat leat gárvvásmuvvan 
Suomas hukset kultuvrralaččat oadjebas dutkandili.

RAUNA KUOKKANEN

Sámit leat olu dutkojuvvon álbmot. Dávjá sámiid, nu­
go earáge eamiálbmogiid leat dutkan váldoálbmoga 
dárbbuin ja vuolggasajiin. Dutkit leat boahtán "čoaggit 
dieđuid" ja dasto jávkan dieđuiguin. Dutkamušas leamaš 
maiddái heajos váikkuhusat eamiálbmogiidda. Dutka­
muša namas leat roggan min hávddiid, suoládan dávt­
tiid ja goavdáid, ja mihtidan oivviid ja rumašlahtuid vel 
1970-logus dieđekeahttá man várás. Dutkama vehkiin 
leat maid duođaštan, ahte mis ii sáhte leat riekti iežamet 
eatnamiidda ja čáziide. Dutkamis leamaš guovddáš rolla 
eamiálbmogiid koloniseremis. Dutkan lea geavahuvvon 
meroštallat mii rehkenasto diehtun muhto maiddái da­
sa gii rehkenasto olmmožin.

Sámeservodagas leat háleštan dutkama ehtalaš čuolm­
main 1970-logu rájes. Alf Isak Keskitalo ovdanbuvttii 
1974 sáhkavuorus mo olggobeal etnodutkiid boahtin 
ja leahkin sámi báikegottis dávjá lei heađuštussan ja mii 
dan dan dihtii bidjá deattu olbmuide. Dasa lassin son 
árvvoštalai dutkiid, geat geahččalit áddet albmanemiid 
maid sámit juo ieža máhttet ja dihtet (Keskitalo, 1976). 

Golai máŋgalogi jagi ovdalgo konkrehta bargu sámi 
dutkanehtalaš rávvagiid hárrái álggahuvvui. 2000-logu 
álggus lei viggamuš hábmegoahtit oktasaš dutkanehta­
laš rávvagiid olles Sápmái, muhto dat bargu mannu si­
vas bisánii. Norggas Sámediggi ovttas earáiguin ráhka­
dii dutkanehtalaš njuolggadusaid sámiide guoski dearv­

vašvuođa dutkamuššii (2019). Go jagis 2017 máhccen 
Kanadas, gos ledjen orron ja bargan masá guoktelogi ja­
gi ja álgen bargui Lappi universitehtas, evttohin hábme­
goahtit rávvagiid dan sadjái go ain dušše hállat daid 
dárbbašlašvuođas. Ceggiimet smávva bargojoavkku, 
masa serve buot Suoma sáme- ja eamiálbmotoahpuid 
professorat – oktiibuot vihtta. 

Álggu rájes lei čielggas ahte sámiide guoski dutkanehtalaš 
rávvagiid ii sáhte hábmet dušše dutkiid gaskkas ja dieđa­
máilmmi siskkobealde, muhto sámeservodat galgá leat 
fárus. Bovdiimet fárrui golbma guovddáš sámeásahu­
sa ovddasteaddjiid: Sámedikkis, Siida museas ja Sámiid 
oahpahusguovddážis. Bargojoavkku veahkkin ceggejuv­
vui viidát ráđđádallangoddi, mas ledje sihke sámit ja 
suopmelaččat, iešguđet dutkansurggiid áššedovdit ja 
ásahusaid ovddasteaddjit. Bargojoavku ovttasbarggai ja 
gulahalai maiddái sámedutkiiguin, Suoma sámedikkiin, 
Nuortalaččaid giličoahkkimiin ja Suoma dutkanehtalaš 
ráđđádallangottiin (TENK).

Eamiálbmogiid dutkangeavadiin deattuhuvvojit dat, 
ahte dutkamuša vuolggasadjin lea searvvuš ja servoša 
oktasaš mearkkašumit. Kultuvrralaš árvvut, norpmat 
ja oktasaš iešmearridanrievtti vuhtii váldin lea dehálaš 
sajádagas. Dát máksá eandalii jotkkolaš guovtteguovllot 
gulahallama ja oassálastima dutkiid ja dutkanguimmiid 
gaskkas. Dutki galgá buorebut diđoštit, makkár dutkan­
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árbevirrui su dutkamuš gullá ja makkár váikkuhusat su 
duogážis ja sájádagas leat dutkamuša ollašuhttimii. 

Sámiide guoski dutkanehtalaš rávvagat leat ráhkaduv­
von ovttasbarggus sámeservodagain ja -dutkiiguin. 
Rávvagiid ulbmilin lea eamiálbmogiid dutkanehtalaš 
prinsihpaid mielde dorvvastit kultuvrralaččat oadjebas 
ollašuhttinvugiid ja diliid dutkamušas. 

Mearrideimmet álggus maiddái, ahte rávvagiid dohkke­
heapmi galgá boahtit sámeservodagas earret eará nu, ah­
te mii gulahallat olbmuiguin rávvagiid sisdoalus. Bargo­
joavkkus ii lean doaibmaruhta ja čoahkkimasttiimet 
guhtta jagi dušše neahta bokte. Vehá maŋŋelis oaččui­
met iežamet universitehta rektoriin ruhtabinná, main­
na bálkáheimmet oasseáigge, gaskaboddosaš čálli. Ozai­
met máŋgga sajis ruhtadeami sámeservodaga gulasgud­
damiid várás, ja loahpas Lappi ruhtafoanda mieđihii 
doarjaga – justa ovdal go korona giddii servodaga. 
Máŋggaid plánemiid maŋŋá beasaimet viimmat doal­
lat servodat gulasguddamiid ovcci báikegottis giđđat 
2022. Golbma dain lei gávpogiin, gos orrot ollu sámit. 

Dihto fáttát bohte ovdan máŋgga ságastallamis: sáme­
servodaga girjáivuohta ja guovloerohusat, dárbu heive­
hit dutkamuša olbmuid ealáhusaide ja várret áiggi gaska­
vuođaid ja luohttámuša huksemii, ja garvit fáttáid, mat 
leat jo ollu dutkojuvvon. Sámiid searvadahttin adnojuv­

vui dehálažžan, muhto seammás lassánan beroštupmi 
dutkat sámiid lea maiddái noađđin ja máŋgasat leat vái­
ban ja dolkan bovdehusaide searvat iešguđetlágan dut­
kamušaide. Maiddái sámiid oktasaš (árbevirolaš) dieđu 
juohkimis lei ollu sáhka; ahte ovttatolmmoš ii sáhte ad­
dit lobi dahje juohkit dutkái dieđuid omd. duoji dah­
je boazodollui guoski áššiin almmá oktasaš lobi. Káns­
ke eanemus hástaleaddji gažaldat lei dása laktaseaddji: 
mii lea dat joavku, mas sáhttá jearrat oktasaš lobi dah­
je miehtama? 

FPIC
Ovddalgihtii addojuvvon, friddja ja dihtui vuođđuduvvi 
lohpi (FPIC, eaŋgalsgielas prior free and informed con­
sent) lea etihkalaš dutkamuša vuođđogeađgi mii gusto 
buot olbmuide guoskevaš dutkamii. Dat hábmejuvvui 
vuosttas have Nuremberg Kodas ja dat lea guovddážis 
buot dutkanetihkalaš njuolggadusain dego ovdameark­
ka dihtii Helsset julggaštusas (1964). 

Ovddalgihtii addojuvvon, friddja ja dihtui vuođđuduvvi 
lohpi ii leat dušše vuolláičálus muhtin skovis, muhto ol­
les proseassa mii álgá vuosttas oktavuođas dutki ja su 
oassálasti gaskkas ja mii bistá gitta dutkanprošeavtta 
lohppii. Dat sisttisdoallá dialoga, dieđuid juohkima ja 
oppalaš proseassa man bokte vejolaš subjeavttat válljejit 
oassálastetgo sii dutkamuššii mii guoská sidjiide. Vaikko 
lohpi dábálaččat addojuvvo čálalaččat, muhtumiidda ja 

SAAMELAISIA KOSKEVAN TUTKIMUKSEN 
EETTISET OHJEET SUOMESSA

SÁMIIDE GUOSKI DUTKAMA 
EHTALAŠ RÁVVAGAT SUOMAS

SÄMMILIJD KYESKEE TUTKÂMEETTISIIH 
RAVVUUH SUOMÂST

SÄʹMMLAID KUÕSKKI TUʹTǨǨUMMUŽ 
EETTLA VUÄʹPPÕÕZZ LÄÄʹDDJÂNNMEST

ETHICAL GUIDELINES FOR RESEARCH 
INVOLVING THE SÁMI PEOPLE IN FINLAND
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muhtin oktavuođain čálalaš lohpi sáhttá leat kultuvrra­
laččat dohkketmeahttun.

Bargojoavkku hábmen rávvagiin daddjo FPIC birra ná:
"Eamiálbmogiid dutkanehtalaš vuođđojurdagiid miel­
de eamiálbmogiid dutkamis lea dehalaš váldit vuhtii dan 
ahte olbmuin lea searvvušlaš friddjavuohta ja diehtu dut­
kamušas ovdalgo sii mihtet dasa. Sápmelaččain lea eami­
álbmogin vuoigatvuohta searvat buvttadit dieđu mii 
guoská sin. Ovttaskas olbmo rivttiid lassin dat meark­
kaša, ahte sámiid kollektiiva vuoigatvuođat ja vuođ­
đojurdagat váldojuvvojit vuhtii dutkama guđege olla­
šuhttinmuttus. Searvvušlaš dohkkeheami lassin ovttas­
kas olmmoš galgá leat ieš miehtan searvat dutkamuššii."

Sámis searvvušlaš dohkkeheapmái ii leat okta čoavd­
dus. Numo rávvagat fuomášuhttet: "Sámi servodat lea 
máŋggadáfot ja dasa gullet ollu servošat, siiddat, sogat, 
giellajoavkkut ja eará joavkkut sámiid ruovttuguovllus 
ja dan olggobealde. Ollugat dáin leat latnjalassii." Liikká 
mis eai leat čielga "ovttadagat," numo maoriin iwit dah­
je tribal councils Davvi-Amerihká eamiálbmogiin. Da­
nin dutki galgáge čielggadit ovttas dutkanbargoguim­
miinisguin, mii lea dat joavku dahje searvvuš, geas sáht­
tá jearrat kollektiiva dohkkeheami. Buot dutkamušaide 
dat ii álo dárbbašuvvo, muhto dan birra lea buorre gula­
hallat ovdalgo álggaha dutkamuša. Rávvagiid mielde 
"Jus dutkamuš lea viiddis dahje dat ollašuhttojuvvo ovt­
tas dihto sámeservošiin dahje sin guovllus, dutki jearrá 
servoša dohkkehit iežas dutkamuša." 

AKADEMALAŠ FRIDDJAVUOHTA
Sámiide guoski dutkamuša ehtalaš rávvagiid vuođđun 
lea sámiid iešmearrideapmi eamiálbmogin ja akadema­

laš friddjavuohta. Daid gaskkas ii leat nu stuorra ruos­
salasvuohta numo muhtimin gullá. Ehtalaš rávvagiid 
ulbmilin lea veahkehit dutkiid nanosmahttit sin dut­
kamuša vuođu ja vuolggasajiid, hukset ehtalaččat bis­
tevaš dutkamuša ja buoridit gulahallama diehtaga ja 
sámeservodaga gaskkas. Ehtalaš rávvagat eai eastte kri­
tihkalaš dutkamuša, muhto sáhttá geahpedit dakkár 
dutkamušaid, maidda sámeservodagas olbmot eai oain­
ne dárbbu (omd. fáttát mat leat jo dutkojuvvon olu, 
dahje maid olggobeale olbmot eai kánske galggaše dut­
kat, numo sámiid bassibáikkiid).

Akademalaš friddjavuohta šattai dárbu suodjalit akade­
mihkkáriid eahpevuoiggalaš doarrideami geažil jos ja 
go sin oainnut leat vuostálaga universitehtain, servoda­
gain dahje ráđđehusain. Dat lea goit álo leamaš hui re­
latiiva ja čuolbmái. Muhtumat čuoččuhit ahte ideaid ja 
jurdagiid friddja almmuheapmi lea vejolaš dušše dohk­
kehuvvon rámmaid siskkobealde (Hornosty, 2000). 

Muhtin eamiálbmotdutkit leat buktán ovdan, ahte  aka­
demalaš friddjavuohta ii suodjal sin dalle go sin dut­
kamuš árvvoštallo (Mihesuah, 1996; Monture-Angus, 
2002). Eará oktavuođain akademalaš friddjavuohta fas 
sáhttá geavahuvvot ovddidit rasittalaš kommeanttaid ja 
koloniála jurddašeami eamiálbmogiid vuostá (Marker, 
2000). Muhtumin dat lea šaddan maiddái veahkkeneav­
vun suoládit ja ávkkástallat eamiálbmotdieđuin (Battis­
te, 2001; Wilson, 2004; Smith, 2000).

Okta daid vuosttas čálalaš, formála eamiálbmogiid dut­
kannjuolggadusain ásahuvvojedje 1974, go masset- 
ja hesquiaht-čearddat (British Kolumbia provinssas) 
dohkkehedje njuolggadusaid "Principles of Professional 
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Responsibility" ja ohcanskovi "Application to Do Rese­
arch" (Nason, 1996). Dan rájes leat máŋggat eará eamiál­
bmogat dohkkehan dutkannjuolggadusaid ja doaibman­
vugiid. Muhtin riikkain numo Kanadas ja Australias leat 
guhká leamaš maiddái našunála dási eamiálbmogiidda 
guoski dutkanrávvagat dahje -njuolggadusat. 

SÁMIIDE GUOSKI DUTKAMUŠA EHTALAŠ 
RÁVVAGIID­ VÁLDO­ČUOGGÁT
Sámiid dutkama ehtalaš rávvagat leat čállon dávistit sámi 
servodaga doaibmanvugiid ja árvvuid, ja dat čuvvot eará 
eamiálbmogiid dutkanehtalaš vuođđojurdagiid. Ehtalaš 
geavada vuođđun leat 4 G: gulahallan, guorahallan, 
gudnejahttin ja geatnegasvuohta dieđu máhcaheapmái. 
Dáid čuoggáid vuolde leat dárkilut rávvagat, mo dutki 
galgá doaibmat dutkamuša iešguđetge muttuin. 

Rávvagat gusket buot dieđasurggiide, main dutkojuvvo­
jit sápmelaččat, sámi servodat ja servošat. Lassin rávva­
gat gusket dakkár dutkamuššii sámiid ruovttuguovllus, 
main lea dahje sáhttá leat váikkuhus sápmelaččaide dah­
je sámeservošiidda. Rávvagat heivehuvvojit dutkamuššii 
dieđasuorggi, metoda ja dáhpáhusa vuođul. Dutki gal­
gá ieš meroštallat mo čuovvu ja ollašuhttá rávvagiid. Bar­
gojoavku ságastalai olu sierranas lávdegotti ásaheami, mii 
sáhtášii ovddalgihtii árvvoštallat dutkamušaid ehtalaš be­
liid. Dasa goit eai dálá dilis leat olmmošlaš dahje ruđalaš 
resurssat, muhto bargojoavkku sávaldat lei, ahte boahtte­
áiggis mis leat sihke davviriikkalaš sámi ehtalaš rávvagat 
ja maiddái ehtalaš ovddalgihtii árvvoštallama lávdegoddi 
doarjut ja veahkehit dutkiid ja sámeservodaga. 

Rávvagat leat almmustuvvan neahtas suoma- ja davvi­
sáme-, nuortalaš-, anáraš- ja eaŋgálsgielaide. Daid sáht­

tá bures geavahit olles Sámis nu guhká go oktasaš davvi­
riikkalaš ehtalaš rávvagat váilot. https://oulurepo.oulu.
fi/handle/10024/50115
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eatni verddeáhkku viežžalii davvi alážiid duohkin Áile­
gasjávregáttis gosa eará mearraverddet ledje báhtaran, 
huksen buvrriid sihke olbmuide ja šivihiidda. Lihkus 
lei máilmmeliegga dálvi uhcán muohttagiin. Ii lean 
heahti luossajohkagáttis ja bohccobiergu lei olahan 
muttos. Áhčči guovttos vilbeliin leigga dolvon ealu 
guhkkin eret geainnus vai soahteveaga duiskalaččat eai 
fihtten gávdnat. Muhto dohko manadettiin fertii nu 
várrugasat johtit, erenoamážit go fertii geainnu rasttil­
dit. Muhtumin de geavai boastut, áhččán Sturin Piera 
ja su vielbealli Sire Ásllat deaivvaiga geainnu ala boah­
tit oktanaga duiskkasoalddáhiiguin.   

Guhkes militearabivttas ja guhkesleakkat leairagá­
mat bissoádját čomistedje birra. Álggos fálle sigareh­
ta. Ii lean go vuorddašit mo das beassat eret. Muhto ii 
lean nu álki, fertii juonalaččat geahččalit heakkas beas­
sat. Go sigarehtta játtai, de kevrejedje sudno doalvut 
ealu lusa. Ii lean eará ráđđi go doahttalit. Bissu ii lean 
vuostehágu stoagus. Vázzileigga geahppa lávkkiiguin, 

Mun lean riegádan ja bajásšaddan min orohagas Spiert­
tas, mii lea juhkkojuvvon bealli Porsáŋgui nuorttabeal­
lái ja nubbi bealli fas Davvesiidii oarjjabeallái. Dálvet 
mii leimmet Porsáŋggu nu gohčoduvvon Bissojogas ja 
giđaid, gesiid ja čavččaid fas Davvesiiddas Čuollojár­
gáttis. 

Dien Bissojoga namahusa lei midjiide váttis dohkke­
hit. Mii guovllu olbmot árvádalaimet maidson diekkár 
báikenamma muitala. Eat heivehan gal ahte bissuid leat 
bálkestan johkii. Muhtumat fas evttohedje ammal dien 
joga namahus livččii Bissehanjohka, ammal dies joga 
duohkái bissehedje ealuid go jovde giđđat davás. 

Dát johkahan vuolgá Davvesiidda Gottetjogas, beak­
kán Bátnesatgoržži bajábealde Čuđejohčázádagas. Das­
to njuiku johka ollu skurčogoržžiid vulos guvlui mer­
rii, meattá Áiterođu gosa min bearaš oktan mearabeale 
verddebearašiin báhtaredje evahkoáigge. Vielljan rie­
gádii goađis ođđajagemánus Áitejoga gáttis. Čalbme­

JUVVIN-RISTINA MÁRET/MÁRET SÁRÁ

Borssas bissui



Borsejohka. Govven Máret Sárá.

Dát gánddaš, vielljan, Juvvin Ristina ja Sturin 
Piera Johanas riegádii ođđajagi 9. beaivve 
1945, evahkoáigge Áiterođus. Govas lea 
Johanas beannotjahkásaš. Govva: Máret Sárá 
govvavuorkkás.
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čázehat ja stigát juolggis, suohpan valahagas, soabbi 
gieđas ja beana guoibmin. Sudno čuvvo bissoádját val­
vin maŋis. Oahpes eatnamis dolliiga endorii iežaska 
ealu ektui. Dađistaga lasiheigga leavttu. Bissoádját 
váibagohte šloahtat guhkes šloance váhttuiguin ja los­
sa stevveliiguin. Bággejuvvon ofelaš guovttos ain joh­
tileabbo vácciiga, njuolgga juovaide, njuikku geađggis 
geađgái ja de rohtoráigge viega báhtarussii. 

Min guovllu jogat ja jávrrit leat álo min ealihan ja 
juovat ja rođut heakka várjaleaddjit. Spiertta stuorá­
mus ja guhkimus johka lei biebmogiisá luosaiguin ja 
guvžžáiguin. Das juolui buohkaide, ovdalgo vierrá­
sat hálddašišgohte joga. Dán jogas leat mealgat olu 
báikkálaš namahusat nu ahte dáválaččat eat namahan 
ollislaš namahusa johkii, nama maid dološ kolonisttat 
ledje bardán. 

Mu mielas lea dárbbu čilget man rikkis min giella lea ja 
man ollu sámegiela báikenamat čilgejit mo guovlu lea 
ja mii doppe lea dáhpáhuvvan. Boaittobeale guovlluide 
eai joavdan kolonisttat dáruiduhttit sámi báikenamaid. Goahti mas min daláš bearaš orui Áiterođus evahkoáigge 1944–

1945. Govas lea Sturin Piera ja Juvvin Ristin mánáiguin Ánne 
Kirste, Álehttá ja Johanas. Govva: Máret Sárá govvavuorkkás.

Áiterođus ain vuhttojit dološ ja 
evahkoáigge dárfegoahte- ja 
loavddagoahtedutkásajit. Govas lea 
čálli suoidnemánus 1993. Govven 
Máret Sárá.
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Dás vuolábealde oaččut čuovvut min guhkes duottar­
joga álggu gitta merrii.

Máddin davás guvlui namahan Gottetvári man vuolde 
lea Gottetjohka, Goadjinjohka, Guovllajávrrit, Varit­
ávži, Vapmaoaivi; Solggotoaivvi vuolde fas Solggot­
johka, Solggotgorsa; Beaišjalggain fas Beaišjohka, Jea­
giljohka; Rákkasoivviid vuolde fas Rákkasjohka, Vuo­
limus Rákkasleakšá, Čorgošleakšá; Goasovári vuolde 
lea Goasojávri, Goasovárjohka;  Vuotnabatskáidi vuol­
de lea Áldarávži, Bajit Áldarjohka ja Vuolit Áldarjoh­
ka; Čalbmelanrášša vuolde lea Stuorra Čalbmelanávži, 
Čalbmelanávžžejávri mii golgá Bátnesatjávrái; Bátne­
satvári vuolde lea beakkán Bátnesatgorži mii gahččá 
njuolgga vulos bávtti badjel; Čuđerášša čázadagat leat 
Čuđeávži, Čuđejohka, Čuđeskoahppa, Čuđenjoas­
jávrrit; Várregeaži vuolde fas leat Gálbi, Gálbbejohka, 
Dikkaljohka; De leat joavdan Áiterohtui (dieppe ain 
vuhttojit evahkoáigge dárfegoađi ja loavdagoađi sajit); 
Áiterođu bealde leat Čoalbmejávrrit ja Buksabealjoh­
ka ja nuppe bealde joga fas leat Áldoeatnama Golmma­
háratjohka, Lávrajohka, Duottarjohka, Buvrejohka, 

Buvrejávrrit, Silffarjávrrit, Silfargorži; Silfarvárri lea 
bassivárri mas leat guokte sieiddi; Vieksanjunis mohk­
kasa johka ja deaivvada bassi Áilegasjogain ja dasto gol­
gaba Silfarjoga bokte merrii, Borsejoga čoahkkebáikki 
buohta.

Giitevaš Luobbal Sámmol Sámmolii gii rievttes johka­
namahusain mis noađi geahpedii. Dál dovdat iežamet 
Borsejoga rievttes namahusa, eatge dárbbaš šat árvádal­
lat ja evttohallat. Viimmat ja lihkus ilmmahii Luobbal 
Sámmol Sámmol – Samuli Aikio girjji Davvisámi bái­
kenamat.  Son guhká barggai sámi báikenamaiguin, ja 
lei čohkken báikenamaid ja guorahallan dáid mearkka­
šumi.

Go su girji almmuhuvvui 2017, de Sámis, Sámi čála­
kultuvrralaš áigečallagis, nr 25 Suoidnemánnu 2017 lea 
John T. Solbakk čállán bajilčállagiin Báikenamat mui­
talit. Dien su čállosis lea maiddái maid Luobbal Sám­
mol Sámmol čállá Bissojohnamahusa birra. Mu dáláš 
čállosii anán dehálažžan dás muittuhit maid girječálli 
ieš lea čilgen.

Borsejohka. Govven Máret Sárá.
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se-namma heive erenoamáš bures Bissojohkii, das­
go dasa leat mihtilmasat skurčogoržžit (dá kjelfoss) 
maid dát jávkan sátni borsi lea Qvigstada mielde 
dárkkuhan; gč. m. -> Porsáŋgu (Aikio). Vuolimuš 
dakkár gorži baskkes ávžžis lea Silffargorži Silffar­
vári buohta; badjelis leat Bátnečahgorži ja Peaisjoga 
gorži mii “gahččá dego suonjár bávtti badjel” – 
man sujas dat oalgejohka gohčoduvvo maid Cissa­
johkan (Qv). Sátni borsi fas lea lonejuvvon sáme­
gillii hui árrat germánalaš sátnehámis *fursa ‘gorži, 
guoika’. Dasa ii sáhte ovttastahttit Peaisjoga nama.

Eará Bisso-álgosaš namat, nugo Deanu čázádaga 
Bissojohka Kárášjoga gieraoasis Guovdageainnus, 
vedjet leat liikká maŋŋidis navdosat soames bisso­
dáhpáhusa mielde. Ain čielgasut dáhpáhusluondu 
lea namain Bissočuollanvárri ja Vinšesterčopma, 
Ohc, main maŋibus leamaš Winchester-mearkasaš 
givvira láhppimis. 
	
Aikio, Ante 2006: 19-20, 48; Qv 1938:53, 137; 1944; 14.

	

Dán logat Luobbal Sámmol Sámmol – Samuli Aikio 
Davvisámi báikenamat man ČálliidLágádus almmu­
hii 2017: 

Bissojohka, sáA  (Anársápmi, anárašgiella) Pisso­
juuhâ; dá (dárogiela, dárogillii) Børselva (johka), 
Børselv (gilli), su-kv (suoma-kvenagillii)  Pyssyjoki, 
Por, johka mii golgá stuorra mohkis Deanu Gáis­
sáin Porsáŋgguvutnii, ja gilli dan njálmmis. Joga­
njálmmi davábeale Bissojohnjárgga, dá Børselvnes 
gohčoduvvo árbevirolaččat Giksenjárgan.

Børs Elf 1683,  Borselv 1706. Sátni bissu lea lone­
juvvon suomagielas sámegillii oalle maŋŋit, ja 
suopmelaččat leat ássan Bissojoga gillái easka 
1700-logus. Danne 1600-logu dáronamma Børs Elf 
ii sáhte leat jorgalus goappáge gielas. Joga luoddus 
ii mihkkige čujut bissui. Dálá namat orrot baicca 
jorgaluvvon dárogiel nammahámis mii lea šaddan 
boarrásut sámenama heivehussan. Álgonamman 
livččii Borsejohka mii lea dovddus máŋgga sajes Sá­
mis; gč. -> Borsi. Das livččii álkit šadda dárogil­
lii heivehus Borselv ja dulkonhámis Børselva. Bor­

› "Lean nu giitevaš go Hans Ragnar 
alias Keviselie "Lágesvuotna" kárt-
tas, almmuhuvvon 15.01.2018, 
nu čehpet lea seailluhan maiddái 
Spierttanjárgga árbevirolaš báike-
namaid. Dás unna oasaš kárttas. 
Eatnat giitosat!"

‹ Spierttaorohat olmmoš Sturin 
Piera Vieksanjunis. "Bátnesatvárri 
oidno ja Čoalbmevárri", nie čállá 
áhččán borgemánus 1980.

Govva: Máret Sárá govvavuorkkás.
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Hoaššir
Hoaššir, sámi giláš, báikkáš deatnogáttis Kárášjoga gield-
das. Nama vuođđun lea hoašša-rássi (kjerringrokk) mat 
dákko šadde hui ollu ovdal. Danne gohčodišgohte báikki 
hoašširin. Eanagirjjis lea namma čállojuvvon dárogillii na-
main "Grenseheim".

Geassit 1952 NRKa radiodoaimmaheaddji Thor Frette 
mátkkoštii Deanuleagi bajás dahkat reportášaid (čálus). 
Hoaššir báikkážis lei unna eanadoallodáloš mii lei hukse-
juvvon dalá maŋŋá soađi. Das ásai Jonna-Lásse – Lars 
Johansen Gaup (1897–1972) bearrašiinnis, gean Frette 
gažadii. Jonna-Lásse lei ovdal jáválaš boazosápmelaš, 
muhto lei dál nohkkon badjeolmmoš. 

Eváhkoáigge čakčat 1944 son lei rasttideamen bohccui-
guin geainnu Spierttanjárggas. Seamma áigge deaivvai 

duiskka soahtejoavku johtimin geaidnoráigge. Bohc-
cot heađuštedje soalddáhiid johtima. Dan eai gierdan 
soalddáhat ja nu suhtuiguin báhčigohte Jonna-Lásse 
bohccuid, ja measta visot su bohccuin báhččojedje jámas.

Jonna-Lásses ii lean eará vejolašvuohta go ásaiduvvat 
deatnogáddái smávvadálolažžan ja luossaguolásteaddjin. 
Son fidnii mihtiduvvot alcces eatnama man guovllu eise
váldi čálii eanagirjái «Grenseheim» namman. Dáža eana
láhka han gáibidii ahte mihtiduvvon eatnamis galggai leat 
dáža namma, nu daddjui. (1902 eanaláhka, mii lei dárui-
duhttinláhka). Muhto Jonna-Lásse deattuhii ahte buohkat 
dán guovllus gohčodedje su báikki Hoašširin. "Grense-
heim" gávdnui dušše doppe eanagirjjis, son čilgii.

AAGE SOLBAKK

ja daid historjá 
Deanuleagis

Moadde 
sámegiel 
báikenama 
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Barta
Barta, báikegoddi, gilli badje Deanus Kárášjoga gielddas. 
Dárogillii gohčoduvvon namain Port. Dálu mielde lea sav
vona namma dákko navdon Barttasavun. Nama vuođđun 
veadjá leat pirtti-pörte-sátni ja sámegillii šaddan loatna
sátnin barta. Pirtti-barta mearkkaša unna stovoža ja 
maiddái dálu ássanlanja.

Hui miellagiddevaš dieđut báikki birra leat dánska-norgga/
ruoŧa rádjakommišuvnna raporttas Kárášjoh- ja Anárjoh
njálmmi ja Buolbmát ássandiliid birra geassit 1766.

Báikkis dahje gilis ásai dalle Ohcejoga "Krono Læns-
mand", ja su dállu dahje barta lei riikkarájá “boasttu” beal
de. Barta gulai “eahpitkeahttái Norgii”, čállá raporta. Dák-
ko ledje buorit niittut mat sáhtte biebmat bearraša, ja las-
sin veaháš geassesajeana ruoŧa bealde man leansman 
geavahii moadde mánu geassit. 

Gii de lei diet ruoŧa leansmann, gean namma lei 
Andreas (Anders) Abraham Hellander? Su birra čállá 
Jacob Fellman girjjis "Anteckningar under min vistelse 
i Lappmarken", 1906 III, s. 675 čuovvovačča: "Denne 
Hellander säges hafva varit någon tjenstman i Banken i 
Stockholm. År 1742 finns han redan i Utsjoki kyrkobok 
och kallas i handlingarne byggmästare, emedan han år 
1743–1745 gjorde en tillbygnad til Utsjoki kyrka samt 
uppförde det ännu dervid stående tornet, hvarest klockan 
hänger. År 1756-1760 byggde han Enare kyrka."

Birrasiid 1740 fárrii huksenmeašttir ja leansman Anders 
Abraham Hellander (1705–1770) bearrašiinnis Mátta-
Suomas Deatnogáddái ja ceahkui hirsastovoža jalga-
dassii man sápmelaččat gohčodišgohte Bartan, mii dal-
le gulai Deanusiidii. Dat šattai Helándira bargo- dahje 
virgestovožin. 

Moadde 
sámegiel 
báikenama 

Dronagovva: Svein Nordsletta / Hans Petter Boyne. 
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Maŋŋá riikkarájá mearrideami 1751 Barta gárttai dánska-
norgga beallái, ja leansman biehttalii fárremis deanu ruo
ŧa-suoma beallái, vaikko lei ruoŧa eiseváldi dahje ámmát
olmmoš.

Son máŋgii gohčohalai boahtit Deanudiggái, muhto ii dah-
kan dan. Son lei čilgen rádjakommišuvnna norgga áirasiid-
da ahte son diktá bártnis šaddat norgga stáhtaboargárin, 
vai báiki ii gártta vierrásiid oamasteapmái ja háldui. Bárd-
ni Abraham Andersson Hellander, r. 06.04.1741, fárrii Nor-
gii 1797:s. 

ÁSSIT
A. 	 Anders Abraham Hellander (1705–1770). Náitalan 

suinna: Sophia Helena Ekengren (1711–1786). Ássan: 
Barta. Mánát:

1a.	Abraham Andersson Hellander, r. 06.04.1741. Fárrii 
Norgii 1797.

1á.	Anna Catharina Andersdotter, r. 22.09.1743. Fárrii 
Guollesullui/Gollesullui vuolle Detnui. Jámii boares-
nieidan.

1b.	Sophia Andersdotter Hellander, r. 12.06.1745. Fárrii 
Ruŧŧii, Badje Durdnosii (Øvre Torneå).

1c. Margareta Andersdotter Hellander, r. 24.06.1747. Fár-
rii Norgii 1797, jámii boaresnieidan.

1č. Helena Andersdotter Hellander, r. 06.01.1754. Fárrii 
Kárášjohkii, várra náitalan suinna: Petrus (Peder) Erik-
sen, r. 18.03.1737, gulai Biti-sohkii.

1d. Anders Andersson Hellander, r.14.01.1751, j. 
25.11.1810. Leansman. Náitalan suinna: Ella Olsdat-
ter, r. 05.06.1760. Fárriiga Ohcejohkii.

SIRBMÁ – SIRPMÁJOHKA
Sirbmá – Sirpmájohka. Namma namahuvvo vuosttas 
geardde čálalaš gálduin, rádjakommišuvnna ráport-
tas 1766:s, namain “Sirma jok”. (Gč. Steinar Pedersen 
1994:140). Dáppe lea maiddái dakkár namma go Sirpmá-
vuovdi.

Johan Tapio čilgii girječállái čakčat 1969 ahte lei muhtun 
suoma báhppa man namma lei Sirmalainen, gii lei dolin 
fitnan dáppe sárdnideamen, ja nu báiki oaččui dien nama. 

Dronagovva: Svein Nordsletta / Hans Petter Boyne. 
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Dan lei son gullan guovllu eallilan olbmuin 1940-logu loah-
pas; lei dalle álggahan gávppi Sirbmái. 

Nama addi lea eahpitkeahttá Olaus Sirma, gii lei Eanoda-
ga guovllu báhppa 1675–1719. Son lei riegádan Soađegili 
guovllus su. 1655, ja su eatnigiella lei giemasámegiella. 
Son logai báhppan Uppsálas 1673–1675, ja su oahpa-
headdji lei Schefferus. 

Dan botta go lei studeantan Uppsálas, de šattai finadit 
Stockholmas. Dáppe su čájehedje bajit seahto-olbmuide 
ja beasai sárdnidit sártni man gonagas maiddái guldalii. 
Muitaluvvo ahte dáppe su vásihedje roavva ja heahpat
meahttun olmmožin, mii vissa lei sivvan dasa ahte gohčo
dišgohte su "Ciermo", "*čarbma", mii su giemasámegillii 
mearkkašii gumppe. Uppsálas son geavahii Sirma-nama, 
ja moadde jagi maŋŋá Sierma. 

Schefferus ruoŧaiduhtii "Ciermo" Sirma:n, ja su olles 
namma ruoŧagillii čállui: Olaus Matthiæ Sirma, maiddái 
gohčoduvvon Olaus Matthiæ Lappo-Sirma. (Schefferus 
1956, s. 130, 421, 471). 

Maŋŋá leat muhtun sámi dutkit/girječállit heivehan davvi
sámegillii su nama: "Čearbmá-Ovllán". "Čearbmá" lea nap-
po heivehuvvon davvisámegillii giemasámegilas mii ii šat 
gávdno. 

Barggadettiin báhppan Olaus Matthiæ Sirma finai maiddái 
Ohcejoga girkus sárdnideamen. Girku lei huksejuvvon 
dohko 1701:s. Dáid sárdnidanmátkkiin son lávii maiddái 
ijastaddat joganjálmmis mii maŋŋá oaččui nama Sirpmá-
johka. (Historihkkár Siv Rasmussen dieđuid mielde, muita-
lan Harald Gaskii).

GÁLDUT
Aikio, Samuli – Luobbal Sámmol Sámmol: Davvisámi báikenamat. 
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Eanaš sámegiela dutkit leat leamaš olbmot geat eai ieža leat 
sápmelaččat, muhto man nu sivas háliidit oahppat aiddo fal sáme­
giela nu ollu ahte muitalit dan birra maiddái earáide iešguđetlágan 
dutkančállosiid bokte. Vuosttaš dutkit ledje báhpat geaidda sáme­
gielmáhttu lei gaskoapmi oahpahit sihke sámiid ja sin boahttevaš 
báhpaid. Maŋŋeleappos ihte profešunealla gielladutkit, geaidda 
mihkkege ii lean dehálut go sámegiela dutkat. Mo dákkár olbmot, 
sámegiela dutkama pionearat, 200–300 jagi dassái oidne sámegiela 
ja dan mearkkašumi álbmogii ja diehtagii?

Norgga vuosttaš professor lei sámegielprofessor
Vuosttaš historjjálaš dieđut sámiid ja sin gielaid birra gávdnojit juo máŋgga čuođi 
jagi duohken, muhto sámegiela dutkan álggii duođas sullii 300 jagi dassái, 1700-
logu álggus. Ruoŧa bealde dutke ja govvidedje eanaš máttimus sámegielaid, muh-
to Norgga bealde barge measta dušše beare davvisámegielain.

Norgga bealde ledje 1700-logus rievtti mielde dušše guokte olbmo geaid sáhttá 
gohčodit sámegiela dutkin. Nuppi birra mis leat dađi bahábut oalle unnán dieđut 
ja eai jur makkárge almmustahtton dutkanbohtosat, nuppi birra ges leat lihkus ollu 
dieđut ja árbejuvvon dutkamušat. Dat gean birra eai leat nu ollu dieđut lei Norgga 
vuosttaš sápmelaš báhppa, Anders Porsanger (1735–1780). Son jámii viehka 
nuorran go duššai fanasmátkkis Dánmárkui, muhto su árbi eallá ain dutkamušain 
maid almmustahtii su oahpaheaddji ja bargoguoibmi Knud Leem (1697–1774).

Knud Leem lei Mátta-Norggas eret ja studerii Københámmanis, muhto jagi 1725, 
27-jahkásažžan, son bođii miššonearan Porsáŋgui ja Lágesvutnii. Maŋŋelis son 
barggai báhppan Álttás jagiid 1728–1734. Duon áigodagas son oahpai dán 

JUSSI YLIKOSKI 

Laibe, laibatzhiam – 
Brød, mit lille Brød!
Dološ dutkit sámegiela ovddošeamen
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guovllu giela, mainna son barggai eallima loahpa rádjai vaikko fárrii ge máttás gos 
elii vel 40 jagi.

Leem lei vuosttaš báhppa ja dutki, gii dutkkai Norgga beale davvisámegiela, ja dan 
son dutkkai olu. Dálá máilmmis sáhttit illá govahallat makkár barggu duohken lei 
oahppat giela man ii jur oktage lean govvidan dahje čállán, ja makkár rahčamuš lei 
čállit dákkár amas giela birra viiddes dutkamušaid 1700-logu birrasis ja duon áiggi 
teknihkain. Leem ii suige lean dušše gielladutki muhto álgoálggus vuosttažettiin 
miššoneara ja báhppa, gii barggai báhppan guhká maiddái máddin Avaldsnesas 
dáža birrasis (1734–1752).

Maŋŋelis Leem dattetge šattai virgái, man illá sáhtii 1700-logu Norggas vuordit: 
jagiid 1752–1774 son barggai Troandimis miššonskuvlla dahjege Seminarium Lap-
ponicum Fridericianum professorin. Easka dán virggis sus lei duohta vejolašvuohta 
fokuseret sámegiela dutkamii. Su buot dehálamos dutkanbarggut leat guokte sát-
negirjji, okta giellaoahppa ja njealjádin stuorra ja máŋggabealat girji Beskrivelse 
over Finmarkens Lapper (1767), badjel 500-siidosaš diehtogirji Finnmárkku sámiid 

Laibe, laibatzhiam – 
Brød, mit lille Brød!
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kultuvrra, dábiid, oskku ja giela birra. Dát girji jorgaluvvui dalán maiddái duiskka-
gillii ja dagai Finnmárkku sámiid dovddusin miehtá máilmmi.

Gielladutkama perspektiivvas Leem dehálamos barggut leat su stuorra giella-
oahppagirji En Lappisk Grammatica efter den Dialect, som bruges af Field-Lapper-
ne udi Porsanger-Fiorden (1748, 388 s.) ja vel ollu stuorát sátnegirjjit sámegielas 
dánskka- ja latiinnagillii, ja dáin duon áigodaga čállin- ja dieđagielain sámegillii. 
Su sátnegirjjiin (1756–1781) leat oktiibuot badjel 2000 siiddu ja dieđus logiid 
duháhiid mielde sánit.

Buot Leem bargguin vuhtto duohta mokta ja fasinašuvdna sámegillii. Okta suoh-
tas ovdamearka lea Beskrivelse-girjjis, mas son ovddoša sámegiela mii sáhttá 
ovttain sániin muitalit nu ollu ahte dánskka- dahje dárogillii dárbbašit golbma sier-
ra sáni: láibi (laibe) lea dušše Brød, muhto láibbážan (laibatzhiam) muitala ahte 
dat ii leat stuoris ja dat lea mu, dánskkagillii mit lille Brød.

Leem čállá iežas girjjiin maiddái dan birra, man unnán olggobeale olbmot ledje 
dan rádjai diehtán sámegiela birra. Su mielde ledje gullon čuoččuhusat ahte sá-
megiella lea kaohtalaš seaguhus buotlágan gielain, «et absurd, vildt, og confus 
Sprog». Muhto Leem duođaštii iežas jagiid mielde oahppan, ahte sámegiella 
ii leat miige moivegielaid baicce hui gelddolaš, dárkilis ja beaktilis giella – «et 
curieux, accurat og compendieux Tungemaal». Sámegiella lei seamma rikkis go 
eará gielat, ja su jáhku mielde earenoamáš mávssolaš ja dološ giella mii duođaid 
galggai dutkojuvvot ja govviduvvot. Sámeálbmoga vuoigatvuođaid iežaset divrras 
gillii son maiddái anii hui dehálažžan.

Leem lei ovdavázzi olles Norgga gielladiehtagis. 1700-logus Norgga virggálaš 
giella lei dánskkagiella, ja dárogielas ii lean virggálaččat jur dađi stuorát stáhtus 
go sámegielas. Leem čálii iežas sámegiel grammatihkkagirjji 1748:s ja vuosttaš 
sátnegirjji 1756:s. Máilmme vuosttaš dárogiela giellaoahpat ja sátnegirjjit ges il
bme easka 1800-logus. Sámegiella lei nie 1700-logu Norggas dihto láhkai dehálut 
go dárogiella iehčanas giellan.

Knud Leem: Beskrivelse over Finmarkens Lapper (1767)
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Kánske vel stuorát imaš lei dat ahte Gonagas Frederik V Københámmanis nam-
madii Knud Leema aiddo fal sámegiela professorin jagi 1752. Dat lei oalle vuor-
demeahttun, dasgo Norggas eai dan rádjai goassege lean leamaš makkár ge pro-
fessorat. Lei easka Frederik V (1723–1766) áddjut, Frederik VI (1768–1839) gii 
1811:s ásahii Norgga vuosttaš universitehta, Gonagaslaš Frederik universitehta 
(dálá Oslo universitehta). Nuppiid sániiguin olles Norgga buot vuosttamuš profes-
sor lei sámegiela professor, 59 logi ovdal go gávdnui oba universitehta ge, main 
professorat dábálaččat barget.

Movttegis ođasteaddji Dánmárkkus
Professor Leem virgi ii joatkašuvvan su maŋŋá, dasgo su semináraskuvla heait-
tihuvvui go son jámii 1774:s. Giellabargu, man Leem lei álggahan, ii dattetge leat 
otná dán beaivvi rádjai nohkan, ja sámegiela dutkit ja eará giellabargit leat eanet 
go goassege ovdal. 250 jagi dassái dutkit ledje dattetge uhccán, ja čuovvovaš 
mearkkašahtti davvisámegiela dutki lei dánskalaš Rasmus Rask (1787–1832). 
Rask lei dainna lágiin earenoamáš dutki, ahte son ii goassege fitnan sámiid luhtte. 
Son lea liikká ain kánske buot eanemus dovddus dánskalaš gielladutki, gii dutkkai 
olles Eurohpá gielaid ovdahistorjjá ja historjjá, ja viidáseappot ge, Islándda rájes 
gitta India gielaid rádjai.

Sámegillii Rask oahpásmuvai easka maŋŋelis, 1820-logus ovdal árra jápmima jagi 
1832. Son čálii sámegiela birra máŋgga dutkamušas, muhto dehálamos bargu sá-
megiela dutkamis lea su giellaoahppa mii lei ollásit ođasmahtton veršuvdna Knud 
Leem ovddit giellaoahpas. Ræsonneret lappisk Sproglære efter den Sprogart, som 
bruges af Fjældlapperne i Porsangerfjorden i Finmarken: En Omarbejdelse af Prof. 
Knud Leems Lappiske grammatica (1832) almmustuvai seamma jagi go Rask jámii. 
Dat lei nu ođđaáigásaš girji, ahte dan lea ain viehka álki lohkat jus máhttá dáro-, 
dánskka- dahje ruoŧagiela.

Maiddái Rask čállosiin, earret eará su giellaoahpa ovdasánis, vuhtto seamma mok-
ta go Leem čállosiin: sámegiella lea maiddái Rask mielas okta dehálamos dološ
eurohpálaš giella, masa son einnostii mearkkašahtti rolla boahtteáiggi gielladutka-
mis. Raskas lei sihke boastut ja riekta oktanaga. Ovtta dáfus son anii sámegielaid 
ja daid siste earenoamážit davvisámegiela nu boares giellan, ahte dálá dutkiide lea 
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amas atnit muhtun gielaid man nu láhkai «boarrásabbon» go eará gielaid. Vaikko 
man ollu liikošeimmet davvisámegillii, de ii dat daninassii lea boarrásut giella go 
eará sámegielat dahje ovdamearkka dihte dárogiella dahje suomagiella.

Nuppe dáfus ges Rask nagodii movttiidahttit dutkiid sihke Norggas ja vel eanet 
Suomas dutkagoahtit sámegielaid ja eará Eurohpá unnitlogugielaid, mat eai dan 
rádjai lean nu ollu dutkojuvvon. Rask jáhkii, ahte sámegielas lea fuolkevuohta 
maiddái inuihttagielaiguin. Vaikko dat hypotesa lea maŋŋelis máŋgii hilgojuvvon, 
de maiddái muhtun dálá dutkiid mielas Rask sáhtii leat juo iežas áiggis rivttes luot-
taid alde. Dutkan joatkašuvvá ain, vaikko dieđus 200 jagi ođđasut perspektiivvas 
go dalle go Rask elii.

Rasmus Rask ii goassege fitnan Sámis. Vaikko son čálii 1800-logu álggu dehála-
mos sámegiel grammatihkkagirjji, de son ii astan eará go oanehaččat deaivvadit 
dušše ovttain sápmelaččain. Girji lei juo prentehusas, go Københámmanii bođiiga 
báhppa Nils Vibe Stockfleth (1787–1866) guovttos Hans Mortensen Kolpusain 
(1803–1880) gii lei Čáhcesullos eret. Dan dihte Rask ii sáhttán váldit vuhtii iežas 
giellaveahki dieđuid nu ollu go livččii háliidan, muhto son oinnii ge iežas giellaoah-
pa dušše vuosttašveahkkin 1800-logu álggu oahpponeavvováilái ovdal maŋit, buo-
ret dutkamušaid.

Dađi bahábut Rask jámii skábmamánu 14. beaivve 1832, vissa ovdal go son oba 
oinnii iežas giellaoahpa mii bođii prentehusas seamma jagi loahpas. Juohke dáh
páhusas geavai aiddo nu go son sávai: su maŋŋá bohte ain buoret dutkamušat 
dutkiin geat duođas dovde Sámi ja máhtte sámegiela. Rask ja su giellaoahppa 
ledje maiddái dat mat vuosttaš háve bukte sámegiela čállimii sámi bustávaid dego 
ovdamearkka dihte đ ja ŧ, maid son orru vissa ieš hutkan. Bustávva ŧ, vaikko vel 
hárvenaš bustávva sámegielas, lea ain dakkár bustávva mii ii adno jur mange eará 
gielas go davvisámegielas.

Báhppa Stofeleahtta ja det Samiske Sprog
Báhppa Nils Vibe Stockfleth (1787–1866) lea dovddus namma Finnmárkku his-
torjjás. Maiddái su bargu vuosttaš davvisámegiel Ođđa testameantta (1840) jor-
galeaddjin lea bures dihtosis, go dat lei vuođđun olles Biibbalii (Bibal 1895) mii lei 
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áidna jorgalus gitta 2019 rádjai. Sámiide son šattai nu oahpisin ahte su namma ge 
oaččui sámegiel hámi Stofeleahtta.

Muhto báhpa bargguid lassin báhppa Stofeleahtta barggai maid sámegiela dutka-
ma ja oahpahusa ovdii. Son čálii ovdamearkka dihte áppesgirjji ja stuorra sátne-
girjji Norsk-lappisk Ordbog (1852) mii lei vuosttaš sátnegirji Knud Leem maŋŋá ja 
šattai vuođđun ain maŋit sátnegirjjiide.

Rasmus Rask mielde su iežas giellaoahppa galggai leat šaldi doložis ođđa áiggi 
giellaoahpaide, ja vuosttaš grammatihkkačálli šaldi nuppe bealde lei Stockfleth. 
Jagi 1840 son almmustahtii girjji Grammatik i det lappiske Sprog saaledes som det 
tales i norsk-Finmarken: Første Del: Bogstav- og Formlæren, mii lei ain buoret giella-
oahppa go dat mat ovdal ledje čállojuvvon. Dattetge geavai nu ahte muhtun dáro
giela dutki kritiserii dán girjji nu ollu, ahte Stockfleth heittii áigumuša čállit giellaoah
pa nuppi oasi. Stockfleth álggahii goit ođđa sámegiela čállintradišuvnna máŋggain 
girjjiin, ja son maid oahpahii sámegiela ain ođđa buolvva báhpaide ja dutkiide, geaid 
árbbolaččat maiddái dálá sámegiela dutkit, eará giellabargit ja studeanttat leat.

Maiddái Stockfleth čállosiin sáhttá bures oaidnit man ollu son beroštii sámegielas 
ja man ollu son háliidii bealuštit sámegiela ja sámegielagiid árvvu. Iežas giellaoah-
pa álgosániin son guorrasa Knud Leem oainnuide das, man rikkes ja mávssolaš 
giella sámegiella lea, ja mo dat lea sámiide dieđus seamma divrras go eará gie-
lat eará álbmogiidda. Seammás son guorrasa Rasmus Rask jurdagiidda dan birra, 
man dološáigásaš giella sámegiella lea, ja man dehálaš bargu sámegiela dutkan 
šaddá leat sihke sámiide ja earáide.

Vaikko dážat ja ruoŧŧelaččat ledje agibeaivve gohčodan sámiid namahusain finn ja 
lapp, de Stockfleth orru leamaš vuosttaš dáža máilmmis gii lea almmolaččat gea-
vahan sániid samisk ja same dánskka- dahjege dárogillii. Iežas giellaoahpa (1840) 
álggus son čállá, ahte álbmot ieš gohčoda gielaset det Samiske Sprog. Eará maŋit 
čállosis jagi 1848 Stockfleth muitala, mo sámit gohčodit iežaset giela sámegiellan 
ja iežaset ruovttu Sámeeanan: «selv kalde de sig Samer og deres Sprog Samespro-
get, og Finmarken Samelandet». (Dieđus juo ovdamearkka dihte Leem diđii ovddit 
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jahkečuođis ahte «Deres Tungemaal kalde de Same-gieel og deres Land Same-
ednam».) Manne vel čuohtenáre jagi ovdal go sánit samisk ja same sajáiduvve dá-
rogillii, muhto gii nu fertii dan álggahit, ja aiddo báhppa Stofeleahtta orru dan dah-
kan.

Ja mii čuovvut sin
Dološ miššonearat ja earát, geat barge Sámis, sámiid gaskkas ja sámegielain don 
doložis 200–300 jagi dassái, barge dávjá áibbas eará ulbmiliiguin go main mii 
otne eanemusat beroštit. Sii elle ja barge áiggis goas lei dárbu čilget sámegiela 
giellaoahpa álgosániin, ahte sámegiella maid lea áibbas duohta giella. Sii dušše 
namuhaste ahte det Lappiske Sprog lei álbmoga iežaset mielde det Samiske Sprog 
dahje Samesproget. Sin vuosttaš sátnegirjjiin ledje čállinvuogit mat eai leat áigá 
geavahuvvon sámegielas. Dábálaš olbmot eai dieđus jur dárbbaš aiddo sin girjjiid 
ja eará dutkamušaid, eai ge leat goassege dárbbašan. Muhto dattetge aiddo dak-
kár olbmuid go Knud Leem, Anders Porsanger, Rasmus Rask, Nils Vibe Stockfleth 
ja Hans Mortensen Kolpus barggut leat leamaš dat vuođđu man ala dálá sámi 
čállingillii guoskevaš norpmat ja dieđut leat jahkečuđiid mielde huksejuvvon. Juo 
dán barggus ledje mielde sihke sámit ja olggobeale dutkit ovttas.

Dáid pionearaid haga sámegiela dálá čállinvuohki ii livčče dakkár go dál lea, buot-
lágan sámebustávaiguin mat leat váldon atnui juo measta guoktečuođi jagi das-
sái. Dál geavahit iešguđetlágan neahttasátnegirjjiid go ohcat heivvolaš sámegiela 
sániid ja dadjanvugiid, muhto daid maiddái leat olbmot ráhkadan. Dálá neahttasát-
negirjjiid ja eará reaidduid dego divvunprográmmaid ráhkadeaddjiin leat leamaš 
vuođđun ovddit buolvvaid sátnegirjjit, ja ovddit buolvvain ges vel árat ovdavázziid 
barggut. Norgga vuosttaš professor Knud Leem ja su veahkki Anders Porsanger 
álggaheigga barggu davvisámegiela čálalaš geavaheami ovdii ja dat joatkašuvvá 
álo go mii čállit sámegillii dahje ohcat sániid dálá sátnegirjjiin.

Eanaš čállosis namuhuvvon publikašuvnnat gávdnojit Norgga našunála girjerádjosa  

siiddus nb.no.
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JORUNN EIKJOK

Jessie  
Kleemann 
KALALLIT NUNAATA STUORRA DÁIDDÁR

Jessie Kleemann gohčoduvvo Danmárkkus dán áigge "Grønlands 
store kunstner"/"Ruonáeatnama stuorra dáiddár". Mii háleštat suinna 
su bajásšaddamis, dáiddalaš doaimmain, kolonialismmas, inuit 
kultuvrra ja arktálaš máilmmi birra.  

Jessie Kleemann riegádii Upernavikas, davágeahčen Kalaallit Nunaata 1959:s. Su 
oahppu lea Tuukaq Teateris ja Grafisk verkstedas/Grafálaš bájis Nuukas, Kalaallit 
Nunaata oaivegávpogis. Son lea 2002 rájes ássan Københámmanis. 
	 Jessie lea multidáiddár. Son bargá govvabáhciin, videoain, sárgumiin, mále­
miin ja gráfihkain. Lea čállán teahterbihtáid, ráhkadan eksperimeantateahtera ja 
almmuhan moanaid diktačoakkáldagaid. 2022:s nominerjuvvui Davvirihhkaid 
girjjálašvuođabálkkašupmái girjjiin Arkhticós Dolorôs. Jessie lea maid okta daid 
dovdoseamos performánssa dáiddáriin Davviriikkain. 
	 Njukčamánus 2024:s juolluduvvui sutnje allagutnálaš Eckersberg-medalja 
Dánska akademálaš ráđis. Geassemánus oaččui Carl Nielsen ja Anne Marie Carl-
Nielsens gutnelegáhta, mii lei DKK 750.000.
	
Čilgehusas dán juolludeapmái daddjo ea.ea: 

"Jessie Kleemannas lei skábmamánus 2022:s performánsa Nordatlantens Bryg­
ges Christianshavnnas, gos son njágadii lanjas iežas njuolggočálmmat geahčas­
tagan ja "goarui" gehččiid oktii náluin ja rukses árppuin. Son atná vuođđo­
materiálaid iežas duogážis, nu mo njuorjjobuoiddi, vara, guliid ja plastihka. 
Dan láhkai ráhkaduvvojit ođđa govat gaskal rupmaša, eatnama ja diiddaid. 
Sutnje juolloduvvo bálkkašupmi su gierdevaš pionerabárggu ovddas, mas lea 
akšuvdna ja objeakta. Ja su guhkes ja duostilis seánssaid ovddas, gos son dáid­
dáriin duođaid arvá duostilit gieđahallat fáttáid nu mo dálkádaga, geopolitih­
ka ja bákčasa."

Jessie Kleemann lea multidáiddár ja 
inuit. Son gohčoduvvo Danmárkkus 
dán áigge «Grønlands store kunstner» 
(Kalallit Nunaata stuorra dáiddár). 
Jessie lea riegádan Upernavikas, davvi 
Kalaallit Nunaatas 1959:s. Dá lea son 
geassemánus 2024:s, go oaččui Carl 
Nielsen ja Anne Marie Carl-Nielsens 
gutnelegata. Govva: Jorunn Eikjok.
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ORSOQ - NJUORJJOBUOIDI
Mii jearrat Jessies, mii lea dán performánssa fáddá? 

– Go bohten Danmárkui ássat 2002:s, de dovden ahte lei váttis boahtit deikke 
kalallitlaš dáiddárin. Dovden iežan badjelgehččon. Ja de jurdilin: Ojá, nie go 
dii jurddašehpet mu birra? Áiggun vuoiga čájehit didjiide! Bargagohten orsoq 
-njuorjjjobuiddiin. Njuorjjobuoiddis lea stuorra mearkkašupmi dánskalaččaid 
Kalallit Nunaata kolonisermis. Eurohpalaččat vižže guollevuoja ja njuorjjo­
buoiddi mis, oaččuhan dihtii čuovggaid gáhtáidasaset. Geat de galge buktit 
buoiddi ja náhkiid? Jo, kalallit bivdobearrašat. Go bajásšadden, de áddejin da­
đistaga ahte min álbmot guttii stuorra heahpada, vealaheamis maid ledje gillán 
dánskalaččain. Sii ledje šlávaluvvan. 
– Hálidin addit dánskalaččaide ruovttoluotta, maid mis ledje dolvun. Ráhka­
dišgohten dáidaga das. Hálidin čájehit mo njuorjjobuoidi lei dagahan riggo­
dagaid Danmárkui, mo dat lei huksehan šloahtaid ja válddiid. Fertejin čájehit 
geain lei álgo oamasteapmi njuorjjobuoidái. 
– Njuvden goastebuoiddi iežan ala ja dikten vuoja golgat. Olbmot nu ballá­
jedje go ráhkadin buoideperformánssaid. Joŧken vaikke ožžon nu garra máh­
cahemiid. Orsoq – njuorjjobuoidi galgá beassat dáppe leahkit, jurddašin. Dat 
dahká oainnusiin eahpedássálaš válddi kalallit - dánska oktavuođain. 

Henrik Plenge Jakobsen lea bálkkašumi lávdegotti. Son lea okta Danmárkku dov­
dosemos dáiddáriin ja leamaš maid professoriin Dáiddaakademias Oslos. Son dovd­
dasta munnje ahte Jessie livččii árat galgan oažžut dán gutnebálkkašumi. Dovdá 
heahpatvuođa das, go dat ii dáhpáhuvvan.

Jessie Kleemann adnojuvvo maid okta 
daid stuorámus performance dáiddá
riin Davvirihkkain. Muhtin iežas perfor-
mánssain váldá atnui orsoq – njuorjjo
buoiddi.
Govva: Statens Museum for Kunst SMK/
Stáhta dáiddamusea, Danmárkkus.
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Mat leat su jurdagat bálkkašumi juollodeamis Jessii? 
– Lea deŧálaš ahte Jessie Kleemann oaččui dán bálkkašumi. Vuosttažettiin su 
duođaid buorre barggu ovddas dáiddárin. Muhto maid go lea ovdagovvan 
nuorat buolvvaide, kalallit ja dánska dáiddáriida.  

Mii lea Danmárkku oaidnu kalallit dáiddáriidda?
– Mu áddejumi mielde lea, ahte dáiddárat Dánskariikka ovttasteamis, geat 
bohtet Færsulluin ja Kalallit Nunaatas, eai leat áktejuvvon. Dát guokte eat­
nama eaba leat ožžon dan beroštumi, maid livččii ánssášan. Lea suddu sihke 
Færsulluide ja Kalallit Nunaatii, muhto erenoamážit maid Danmárkui. Dát 
dáiddárat ovddastit stuorra kultuvrralaš ja olmmošlaš vuoimmi. 

Manin ii leat eamiálbmot dáidda ožžon beroštumi, nu mo kalallit ja sámi dáid­
da? 
– Mu mielas lea dát áddetmeahttunvuohta váttis. Dás lea sáhka das ahte 
guovlluin máilmmis leamaš eará ja eanet rituálalaš dáiddavuogit. Nu mo Kalal­
lit Nunaatas, ja maid sámeguovllus. Skandinavia servodagat eai leat dan nago­
dan áddet ja dan kontekstualiseret. De dáidda Kalallit Nunaatas ja Sámis kate­
goriserejuvvui «folkloran»/álbmotdáiddan. Dasa lassin jáhkan ahte dábálaš 
imperialisttálaš guottut, mat leat leamaš Skandinavia riikkain Sámi ja Kalallit 
Nunaata guovdu, lea garrasit váikkuhan dán fuollameahttunvuhtii.

(Henrik Plenge Jakobsen vástádusa lea artihkalčálli jorgalan dánskkagielas.)
Jessie muitala mii dáhpáhuvvá go čáđaha performánssa:

Jessie váldá atnui iežas performánssain 
vuođđoáđaid iežas duogážis, nu mo 
njuorjjobuoiddi ja vara. Dá čuohppá 
buoiddi uloin, mii lea inuihtaid nisson-
niibi. Ja njuvdá dan liikái. 
Govva: Statens Museum for Kunst SMK/
Stáhta dáiddamusea, Danmárkkus.
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– Go njágan birra hiljánis lihkastagaiguin, de šat­
tan eará mielladillái. Álggán vuoiŋŋalaččat ola­
hit eará olbmuid, suotnjariiguin gieđaidan bokte. 
Dat dáhpáhuvvá mu rupmašiin, mii lea muhtinla­
gan gaskaoapmi. Sáhtašii dadjat ahte dagan juoidá, 
gean nu eará olbmo veahkehan dihtii. 
– Mu fáddá lea buhtisteapmi. Ráidnet iežamet 
morrašis, maid mii buohkat guoddit. Oktavuođa 
oktasaš vuoiŋŋain, mo sáhttit dan oažžut? 
– Lea oaidnemeahttun áššit mat badjánit. Ja mun 
sáhtan álgit daid guoskkahallat. Olahit oktasaš 
gáldui, mii čatná min buohkaid oktii. Šaddá dego 
oktasaš buhtisteapmi. 
– Go dáidda lea ealli ja nohkavaš, de dat dahká 
olu. Nu mo performánsadáidda. Dat boktá vuoim­
mi olbmos, gii okto rahčá iežainis. 

Don leat áŋgiruššan movttidahttit nuorra girječállid ja 
leamaš fárus čáđahemen oahpuid sidjiide?

– Girječálliskuvla nuoraide geain lea čállinattál­
dagat čáđaheimmet vuosttaš geardde 2013:s. 
Lei ovttasbargu máŋggain ásahusain nu mo 
Davviriikkaid instituhtain –  N.A.P.A. Nunatta 
Atuagaateqarfia (Landsbiblioteket/riikka 
girjerádjosiin) ja girjelágádusain Milik Publishing. 
Ásahuvvui čállingilvu "Nuorra Kalallit Nunaatas 
– nuorra máilmmis". Sii geat vuite besse joatkit 
master classii, gos bargen oahpaheaddjiin. 

Čohkkiimet buohkaid vahkkosaš čoagganeapmái/
bootcampii, man gohčodeimmet ALLATTA 
"čálistednot (la oss skrive"). Ledjen maid jurys. Go 
leimmet geargan, de oaččuimet dieđu ahte galgat 
gávdnat logi vuoiti! Dan logis leat boahtán golbma 
girječálli. Okta sis lea Niviaq Korneliussen, gii 
vuittii Davviriihkaid girjjálašvuođabálkkašumi 
2021:as.  Mii leat maid máŋŋá čađahan 
ALLATTA ovttas dánska Girječálliskuvllain.

KOLONIALISMA LEA DEGO BOARES 
TREDDJO
Mo lea dáidda dilli Kalallit Nunaatas dán áigge?

– Mii dovdat ahte leat leamaš koloniserejuvvon. 
Mii leat geahččaleamen áddet mii dat leamaš. Ko­
lonialisma lea dego boares treddjo. Mii leat dego 
nuollamin dan eret. Kalallit Nunaata dáidda od­
ne lea dego iskamin buot beliid dán treddjos. Mii 
jearrat, mii lea boastut, dahje lea go mihkkige maid 
sáhtašii bálkestit, dahje livččii go mihkkige dás mas 
sáhtašeimmet ođasmahttit? Dáhpáhuvvá olu dái­
dagis. Mii dovdat maid stuorra ilu ja friijavuođa. 
Diktemis lea nanu ja ealli árbevierru min álbmogis. 
Mis lea min giella, kalallisut oqaatsivut. Dat lea 
min riggodat. Das gávdno diktema vuoibmi. Min 
vuoibmi lea maid ahte gullat luonddoeallimii. Ja 
morrašis maid guoddit koloniserema geažil, das 
gávdno maid olu reaškin ja leaikkastallan. Ja de lea 

Jessie Kleemann diktagirji Arkhticós 
Dolorôs nominerejuvvui Davvi riikkalaš 
girjjálašvuođabálkkašupmái 2022:s.
Foto: Forlaget Arena 2021
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mis ain oktavuohta diiddaidde ja muitalusaide, mat 
leat eakti ja ealli midjiide. Olu inuit olbmuin lea 
dáiddalaš vuohki. Mii inuit ássat maid máŋgga riik­
kas, nu mo sápmelaččat ge. Go gávdnojit máŋga 
inuitálbmoga, de dat riggodahttá min buohkaid. 

Na ba nuorra dáiddabuolva? 
– Sii leat roastilat, eai bala mastige. Mii leat addán 
sidjiide jáhku ahte sáhttet ealihit iežaset dáidagiin. 
Dáidda lea min vuoigŋan. 

ARKHTICÓS DOLORÔS 
Arkhticós Dolorôs lea du girjji namma, mii nominerejuv­
vui Davviriikkalaš girjjálašvuođa bálkkašupmái. Maid 
muitala dát namma? 

– 2013–14:s álgen reageret mo stuora ja válddálaš 
riikkat beroštišgohte Kalallit Nunaatas ja arktálaš 
guovlluin. Hálidin loktet jienan ja hállat min dálá­
áigái, das mii lei dáhpáhuvvamin. Fertejin dan dah­
kat iežan siskkáldasas ja iežan vásáhusaid vuođul. 
Dat han gávdnojit álbmogat mat leat dego birccut 
stuorra válddiid geopolitihkalaš spealus. Ožžon 
vuoimmi go gallejin muoŧán Sofie, gean luhtte ás­
sen mánnán. Son movttidahttii mu go hálai mu 
dáiddadoaimmas ná: "Don dagat oidnosii, mii lea 
oaidnemeahttun midjiide earáide." Dat lea stuorá­
mus ánsu maid leš addán munnje. Su dajaldagat 
gávdnojit maid girjjis. 

Arkhticós han lei dološ greikka álbmogiid nástegovva. 
(Sápmelaččat gohčodit dán nástegova Fávnná dávgin). 
Dolor lea gillámuš spánskka gillii. 
	 Elisabeth Friis lea girjji doaimmaheaddji. Son lea 
girjjálašvuođa professor Lunds universitehtas Göte­
borggas. 

Jearan sus, mat leat su jurdagat girjji birra: 
– Mii lea erenoamáš ja ođas Jessie Kleemann dikta­
girjjis Arkhticós Dolorôs, lea go lea čállon dan 
golmma gillii maid diktejeaddji atná ja gosa gullá 
miehtá áigge: kalallisut, dánska- ja eaŋgalasgiella. 
Lea radikála, postkolonisttalaš dahku ahte ii jorga­
lit daid gielaid, muhto govvet gielalaš duohtavuođa 
mii gávdno go halat unnitčeardda giela, nu mo ka­
lallisut davviriikkain dán áigge. 

Arena lágádus čállá girjji birra: Vuollánahte iežat gar­
ra duohtavuođaide ja gillámušaide arktálaš guovllus, ja 
teavsttat dolvut du dovddolaš, vilda ja garra vásáhusaide.  

Jessie álmmuhii čákčamánus 2024:s álbuma "Lone Wolf 
Runner", ovttas komponisttain Simon Gemmeriin. Das 
ovdanbuktá teavsttaidis Arkhticós Dolorôs girjjis. Sud­
nos ledje performánssat Kalallit Nunaatas čákčat. Leaba 
maiddá Danmárkkus čáđaheamen daid.
Loahpas jearrat vel Jessies, mii dagahii du dáiddárin?

– Ferten vuos dadjat ahte lean nu vuostá ahte mánát 
addojuvvojit "skeaŋkan", mii lea dáhpin min kul­
tuvrras. Dat geavai munnje, go eadni attii mu iežas 
oabbái. Doppe bajásšadden dassážii go šadden skuv­
laahkái. De eadni hálidii mu ruovttoluotta. Gárten 
fárret menddo guhkás, eará gávpogii. 
– Doppe lei eadni náitalan ja ožžon guokte máná. 
Dovden iežan nu amasiin sin luhtte. Dasa lassin 
mu biepmoáhčči ii hálidan mu. Olggoštuvvojin. In 
loaktán ruovttus. Ledjen juohke beaivve girjerádjo­
sis ja lohken girjjiid. Dat šattai mu suodjin. Dán mu 
váttis mánnávuođa geažil, šadden olu rahčat ieš, ráh­
kadan dihti iežan saji máilmmis. Dan saji gávdnen 
dáidagis.

 
 

 
 

 



32	 Sámis	 40/2025

Dikta Arkhticós Dolorôs -girjjis

muohta
qanneq
vielgá viidát čalmmit suddojit
dipmá ja suddá
dassá go galbmo

galbmasa bávččas gihčá

jurddašat go sáltti
čáhppes muohta ja mearra vielgadin
čieru, ja rukses makkár ivdni lea dat

dát juoga unna alit planehtas

čuovga jorbadasa siste
mat leat actinoidat

jurdagis gulat
fálláid jaskes guhkes lávlaga joatkašuvvat koaran
ii oktage sis čiero nu guhká

olbmot gullet
gullet (gal) almmá guldalkeahttá
dagakeahttá
sii eai lihkas

dego jikŋon ceahkát badjáneaddji rávnnjis
mii lea darvánan iežas geahčastahkii

go dat deaivá maŋotbađaid dego harpuna
ja bávkkeha siskkobealde
vuovddas

jápmá čalbmeravkalanboddu
sálti
máilbmi visot
čáhči gielas

Arkhticós Dolorôs 2021, s. 56–57. 
Jorgalan sámegillii: H. Gaski

Jessie almmuhii čakčamánus 2024:s álbuma "Lone Wolf 
Runner", ovttas komponisttain Simon Gemmeriin. Das ovdán
buktá teavsttaidis Arkhticós Dolorôs girjjis. Sudnos ledje maid 
performánssat Kalallit Nunaatas čakčat.
Foto: Frida Gregersen
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Leago mis kultuvra vai servodat? 
mis lea sáhka iešmearridanrievtti ja politihkalaš autono­
miija gáržžideames. 

Lea čielggas ahte eamiálbmogiidda kultuvra ja kultur­
identitehta leat mávssolaččat. Lea maid duohta, ahte 
eamiálbmogiid ja váldoservodagaid gaskkas leat eanet 
dahje uhccit kulturerohusat. Muhto kulturaliseren lea 
dávjá váldoservodagaid politihkalaš strategiija dihto­
mielalaččat garvit eamiálbmogiid riekte- ja politihkalaš 
sajádaga – eandalii dan ahte eamiálbmogiid iešmearri­
deami váimmožis lea politihkalaš autonomiija. 

Kulturaliseren vuolida eamiálbmogiid rivttiid seam­
ma dássái go váldoservodaga vehádagain, main leat 
dovddastuvvon rievttit gillii ja kultuvrii, muhto ii poli­
tihkalaš autonomiija. Álbmogiidgaskasaš lága miel­
de eamiálbmot- ja vehádatrievttit leat muhtin muddui 
seammaláganat, muhto guktuide leat maiddái sierra­
nas riektevuogádagat. Sihke eamiálbmogiid ja veháda­
gaid rivttiid ulbmilin lea kultuvrra seailluheapmi ja ovd­
dideapmi ja olggušteami eastadeapmi. Eamiálbmogat 
leat máŋgii geavahan vehádatrivttiid vuogádaga ieža­
set rivttiid ovddideames riikkaidgaskasaš dásis, numo 
erenoamážit ON:a sivila- ja politihkalaš rivttiid soah­
pamuša 27. artihkala danin go eamiálbmotrivttiin ii 
leat seamma nana dohkkeheapmi. (ON:a eamiálbmot­
rivttiid julggaštus ii čana stáhtaid seammaláhkai go 
riikkaidgaskasaš soahpamušat dahje konvenšuvnnat.)

FIERRANJOT KIRSTTE RÁVDNÁ – RAUNA KUOKKANEN

Leago mis kultuvra vai servodat? Mis lea dieđusge guk­
tot, sihke sámi kultuvra ja sámi servodat. Muhto man 
birra don lávet hállat? Hálatgo sámi kultuvrras, vaikko 
oaivvildat sámeservodaga? 

Buot álbmogiin lea sin iežaset kultuvra ja iežaset ser­
vodat. Dát goit láve máŋgii vajálduvvot go lea sáhka 
eamiálbmogiin, geat dávjá adnojuvvojit dušše kultuv­
ran. Gohčodan dán eamiálbmogiid kulturaliseremin, 
mas leat viiddes čuovvumušat min riektesajádahkii ál­
bmogin. Čuoččuhan, ahte kulturaliseren caggá min 
servodatovdáneami ja iešmearrideami ovddideami. 

Kulturaliseren máksá dan, ahte eamiálbmogat eai adno­
juvvo álbmogin, baicce beare kultuvrralaš joavkun, man 
atnit árvvus ja ávvudit máŋggakultuvrralašvuođa nam­
mii. Dákkár dulkon ja jurddašeapmi ii váldde vuhtii, ah­
te eamiálbmogiin leat iežaset historjját, politihkalaš ja 
sosiála vuogádagat ja iežaset guovllut ja rievttit daidda. 
Kulturaliseren vuohkkasit vajáldahttá, ahte álbmogiid­
gaskasaš lágas buot álbmogiin lea riekti iešmearrideap­
mái. Ovttastuvvan Našuvnnaid Eamiálbmogiid rivt­
tiid julggaštus lea 2007 rájes nannen dán rievtti maid 
eamiálbmogiidda. Eamiálbmogiid iešmearrideapmi ii 
guoskka dušše gillii dahje kultuvrii, muhto lea vuost­
tažin politihkalaš riekti. Guovddážis das lea álbmoga 
oktasaš riekti sin iežaset eatnamiid badjel. Kulturalisere­
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Leago mis kultuvra vai servodat? 
Vuđolaš erohus vehádat- ja eamiálbmogiid riektevuo­
gádagain lea eamiálbmogiid kollektiivvalaš politihkalaš 
iešmearrideapmi, masa gullá riekti eatnamiidda ja 
luondduriggodagaide mat leat eamiálbmotguovlluin ja 
maid eamiálbmogat leat sohkabuolvvaid hálddašan ja 
stivren. Dávjá vajálduvvo maid ahte eamiálbmogat leat 
orron iežaset guovlluin guhká ovdal stáhtaid ásaheami. 

Sámiin leat leamaš iežaset lágat ja servodatvuogádat, 
siiddat, mat eai leat goassige virggálaččat heaitihuv­
von, ja mat leat sakka boarráseappot go stáhta háldda­
šanvuogádat, numo gielddat. Dasa lassin vehádatrievt­
tit leat ovttatolbmo (individa) rievttit, vaikko dain 
sáhttáge leat kollektiiva olli; dat ahte rievtti ollašuhtti­
mii dárbbašuvvo joavku, numo giela hállamis. Álbmo­
giidgaskasaš vehádatrievttit eai ollásit dovddas kollektii­
va iešmearridanrievtti, vaikko muhtin joavkkuin soaitá 
leat ráddjejuvvon kultuvrralaš autonomiija. 

Davviriikkain sámiid birra háleštuvvo eanaš áigge giela­
laš dahje etnihkalaš vehádahkan, ja dat vuhtto maiddái 
lágain ja politihkalaš mearrádusain. Sámiid iešmearri­
danrievtti kulturaliseren lea vuohttimis earret eará suo­
ma láhkaásaheames, man mielde suoma sámiin lea duš­
še “kulturautonomiija”. Vaikko eamiálbmogiid buohta 
leat dovddastuvvon ahte sin kultuvrii gullá earutkeah­
tes oassin árbevirolaš eanangeavaheapmi ja eatnamiid­
da čatnasan árbevirolaš ealáhusat, lea čielggas ahte dát ii 

ollašuva sámiide guoski davviriikkaid láhkaásaheames 
iige politihkas. 

Iešmearridanrievtti vuđolaš ádden gáibida ahte mii sir­
ret kultuvrralaš ja politihkalaš autonomiija doahpa­
giid. Kulturautonomiija guoská mearrádusaide kultuvr­
ra surggiin, numo giella, oahpahus ja skuvlejupmi. ON 
eamiálbmogiid rivttiid julggaštusa goalmmát artihkka­
lis dovddastuvvon politihkalaš autonomiija olle guh­
kelii go mearridanváldi kultuvrralaš surggiin ja gok­
čá álbmogiid viidábut ja vuđolut oktasaš (kollektiiva) 
rivttiid. Dáidda rivttiide gullet mearridanváldi iežaset 
guoski áššiin buot servodaga surggiin, ja maiddái vejo­
lašvuohta mearridit servodatlaš ovdáneames. 

Sámedikkiin lea hui unnán duođalaš mearridanváldi sá­
miide guoski áššiin earret surggiin, mat gusket gillii ja 
kultuvrii. Sámedikkiid guovddáš doaibma lea ráđđeaddi 
orgána stáhta ásahusaide ja eiseválddiide, geain lean láh­
kii čadnon geatnegasvuohta gulaskuddat ja gulahallat 
Sámedikkiiguin sámiide guoskevaš áššiin. 

Gulahallan ja konsulteren váldoservodaga ráđđehusain 
lea okta olli eamiálbmogiid iešmearrideamis. ON eami­
álbmogiid rivttiid julggaštusa mielde iešmearrideapmi 
sisttisdoallá guokte beali: váldoservodahkii oassálastin 
ja siskkáldas politihkalaš ja sosiála autonomiija. Buot 
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álbmogiid autonomiijai gullá láhkaásahan- ja mearri­
danváldi siskkáldas áššiin. 

Sámit ja min politihkalaš ásahusat leat čavgadit integre­
rejuvvon davviriikkalaš oassálasti demokratiijai ja poli­
tihkalaš vuogádagaide; eanet go máŋggat eará eamiál­
bmogat máilmmis. Muhtumiidda dát integreren ovd­
dasta sámiid iešmearrideami ollašuvvama. Sin mielas lea 
iešmearrideapmi go sámit sáhttet iežaset álbmotvállje­
jun orgánaid bokte váikkuhit sidjiide guoski mearrádu­
saide ja politihkkii. Earát fas oaivvildit, ahte sámiid in­
tegreren čájeha man bures davviriikkat leat lihkostuv­
van min koloniseremis. 

Lean vuohttán mo kulturaliseren ja dan vuođul jurd­
dašeapmi lea cieggan maiddái midjiide sámiide ja mo 
mii ieža hállat iežamet birra eanet kultuvran go servo­
dahkan. Dát bálvala hui vuohkkasit stáhtaid ulbmiliid 
ja politihka, mainna viggat doalahit sámiid rivttiid nu 
gáržin go vejolaš.

Go earát, ja máŋgii mii iežage, hállat iežamet servodaga 
ja servodateallima birra kultuvra-sáni bokte, dat heht­
te oaidnimis ja atnimis sámiid sierra álbmogin. Dát fas 
caggá min rivttiid dovddasteami ja servodatovdánea­
mi. In evttot ahte mis ii livčče sámi kultuvra, inge ah­
te heaitit hállamis sámi kultuvrras. (Muhtin eamiál­
bmotdutkit gal leat duskásstuvvamiin cealkán, ahte mii 

galggašeimmet heaitit oalát hállamis kultuvrras.) Baic­
ce evttohan, ahte mii bisánit smiehtastit iežamet giella­
geavaheami ja dan, man oktavuođas mii geavahit sá­
ni "kultuvra" ja man birra mii leat dalle hállamin. Leat­
go mii ieža oassálastimin iežamet rivttiid ja álbmoga 
duolbmamii iežamet kulturaliseremiin? Leatgo mii fuo­
máškeahttá ieža vuolideamen iežamet davviriikkaid 
kultuvrralaš vehádahkan?

Essea vuođđun lea artihkal Rauna Kuokkanen. 2024: "The 
problem of culturalizing Indigenous self-determination: 
Sámi cultural autonomy in Finland." The Polar Journal 14 
(1): 148–166. Dát lea fidnemis siidduin rauna.net. 
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Dán girjjis leat don dálvemátkkis 
Hurttiruvttuin Julie ja Truolla Ovllá mielde 
Romssas Máhkarávjui. Sámegánda 
Jovnna lea ofelaš, go mátki joatkašuvvá 
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Arctic Highways: Unbounded Indigenous Peoples of the 
North-nammasaš dáiddačájáhus lea erenoamáš álgoál
bmot čájáhus máŋgga láhkai. Vuosttasin dat lea johtán, ja 
johtá ain, dadjat birra sirkumpolára máilmmi. Dat galleda 
sámi ja álgoálbmot-ásahusaid, muhto lea maiddá čáje
huvvon skandinavialaš-gullevaš báikkiin ja davviguovlluid 
museain. Nuppádin čájáhusa leat ollásit sámi dáiddárat 
ieža kurateren. Sii leamaš Tomas Colbengtson, Gunvor 
Guttorm, Britta Marakatt-Labba ja Dan Jåma. 

Ruoŧŧelaš Jan Wejdmark, gii gullá Mötesplats Granö 
vuođđudussii, lea son guhte lea čájáhusa vuolggahead
dji ja áittardeaddji. Wejdmark lea ieš Granø:s eret ja lea 
áŋgiruššan dahkat Mötesplats Granø guovddáš kultuvr
ralaš deaivvadanbáikin Västerbotten leanas Ubmijohka
gáttis. Granö leamaš doloža rájes báiki gos sápmelaččat 
ja ruoŧŧelaččat leat deaivvadan gávppašit ja gosa gonagas 
Gustav Vasa vearrogáibideaddjit johte vearuhit sápmelač
čaid jo 1600-jagiin. Granö lea dat báiki gosa Arctic high
way-čájáhus loahpalaččat bisána, ja šaddá bistevaš čájá
hussan doppe.

Čájáhusa rahpan lei amerihká oaivegávpogis, Washington, 
DC njukčamánus 2022, ja das rájes čájáhus lea galledan 
moanat gávpogiid ja ásahusaid. 2025 giđá dat joavdá 
Saemien sijtii Snoasas, mii dasto lea maŋimuš báiki gos 
čájáhus fitná ovdal go loahpalaččat johtá Granö:i. Čájáhu
sas leat mielde 12 álgoálbmotdáiddára Canadas, Sámis ja 

Alaskas. Go čájáhus rahppui Santa Fe-gávpogis Indian Art 
Market oktavuođas, de ledje mielde dohko buot 4 sámi 
kuráhtora. IAIA Museum of Contemporary Native Arts di-
rektevra Patsy Philips rabai čájáhusa borgemánus 2024.

Kuráhtorat dadjet ahte čájáhusain sii háliidit muitalit ieža
set muitalusa, iežaset vásáhusaid vuođul geavahettiin 
iežaset ovdanbuktinvugiid. Čájáhus lea jurddašuvvon fál-
lat vejolašvuođaid guorahallat viidát maid dat mearkkaša 
leat rájákeahtes, ii dušše álgoálbmogiidda muhto midjiide 
buohkaide. Unbounded Indigenous Peoples of the North 
mearkkaša ge rájákeahtes dahje soaitá vel riektasebbo 
dán oktavuođas Ráddjekeahtes Davviguovlluid álgoál
bmogat. Čájáhus maid deattuha gullevašvuođa dáiddáriid 
iežaset ruovttuguovlluide, ja muittuha dan áitaga maid nu
gohčoduvvon ‘ruoná energia’ buktá min eatnamiid hárrái. 

Áillohačča doaba “Arctic Highway” lea addán nama čájá
hussii.  Čájáhusa oktavuođas lea maiddá dahkkon girji, 
man namma ge lea Arctic highways. Das sáhttá lohkat 
iešguhte dáiddára ja su bargguid birra, ja das maiddá 
muitaluvvo eanet Áillohačča jurdaga birra, mo arktálaš 
jurddarávnjjit leat áiggiid čađa johtalan sirkumpolára 
guovllus beroskeahttá rájáin ja eará ráddjemiin. Girjái leat 
dát olbmot čállán artihkkaliid: Tomas Colbengtson, Ha-
rald Gaski, Gunvor Guttorm, Dan Jåma, Elin Anna Labba, 
Britta Marakatt-Labba, Hans Ragnar Mathisen ja Wanda 
Nanibush.

HARALD GASKI

Arctic Highway
-čájáhus Santa Fe-gávpogis
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Čájáhussii lea maiddá ráhkaduvvon hui vuogas ja čuvge
jeaddji neahttasiiddut, mas oaidná dáiddabargguid ja 
beassá lohkat dáiddáriid birra:  
https://motesplatsgrano.se/arctic-highways-virtual/

Sáhtát maiddá lohkat jearahallama man dáiddahistorihkár 
Charissa von Harringa lea dahkan čájáhusa kuráhtoriiguin 
Inuit Art Quarterly digitála magasiinna ovddas:
www.inuitartfoundation.org/iaq-online/arctic-highways

Dán artihkkalis mii geahčastat erenoamážit moatti Tomas 
Colbengtsona dáiddabargguide. Okta buvtta mii lea 
čájáhusas mielde lea “Children of the Sun” (Beaivváža 
mánát). Dat lea goavddis/ gievrie masa leat málejuvvon 
sámi beakkálmasat dan sadjái go dološ symbolat. Dakko 
bokte Colbengtson lokte dáid olbmuid mearkkašumi sámi 
nástin ja ovdagovvan, seammáláhkai go ovddeš rumb-

Arctic highway joavku: Govas oaidnit ee. sin njealljása geat 
leat kurateren Arctic highways-čájáhusa; Dan Jåma, Tomas 
Colbengtson, Gunvor Guttorm ja Britta Marakatt-Labba ovttas 
muhtun eará dáiddáriiguin geat leat čájáhusas mielde. (Govva T. 
Colbengtson kamera:in)

buid govat adde fámu ja láidehusa dalá olbmuide. Olbmot 
geaidda Colbengtson lea addán saji goavddesnáhkkái 
leat: Daniel Mortensen, Aina Jonsson, John Saivo, Johan 
Turi, Nils Nilsson Skum, Áillohaš, Elsa Laula, Israel Roung, 
Anders Fjellner ja Mattias Andersson. Dáiddabarggu 
oainnát dás, ja maiddá govas maid Tomas lea ieš váldán 
Santa Fe:s: https://motesplatsgrano.se/arctic-tc1/

Colbengtson dadjá  ahte son háliida dáidagis bokte dah-
kat oainnusin dan mii lea dahkkon oaidnemeahttumin. 
Dainna son oaivvilda loktet dan maid riikkaid eiseváldit 
háliidedje jávkadahttit; ee. sápmelaččaid ja sámi kultuvr-
ra. Colbengtson lea ieš eret smávva gilážis lahka Deartná 
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IAIA: Dálááiggi álgočearddaid dái-
daga musea Santa Fe-gávpogis 
New Mexico oassestáhtas, USA:s 
(Govva: T. Colbengtson)

Colbengtson Children of the Sun 
Rámiidan dihtii sámi ovdamanniid 
lea Tomas Colgbengtson bidjan ee. 
Elsa Laula-Renberg, Anders Fjell-
ner, Johan Turi ja Áillohaš govvan 
su goavdá/ gievrien membranii/ 
náhkkái dan sadjái go árbevirolaš 
symbolaid maid mii gávdnat musea 
goavdáin. (Govva: T. Colbengtson)
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(Täranaby). Su bajásšaddanáiggi nanosmuvvagođii sámi 
giela ja iešmearrideami dáistaleapmi, ja eanášoassi su 
dáidagis lea ge vuođđuduvvon muittuide ja vásáhusaide 
mánnávuođa rájes gitta otná beaivái. Su dáidda speadja-
lastá gildosa beassat geavahit iežas giela, ja dat muitala 
miššunerema, nállebiologalaš dutkama ja bággojohtimiid 
birra. Muhto ii dušše dan, dat lea maid jurddašuvvon goar
gadis sámi kulturárbbi duođaštussan. Colbengtson lea 
maiddá geavahan báikenammagalbbaid dáidagisttis, mas 
ovtta dáiddabarggus evttoha ovttastahttit davvi- ja mátta
sámi čállinvugiid Sámieatnama hárrái. Su evttohus lea 
Sápmie. 

Čájáhusa lassi namma, ráddjekeahtes davviguovlluid ál-
goálbmogat, lea Colbengtson jurdaga mielde muittuhus 
dasa man váikkuheaddji 1751 rádjageassin leamaš buot 
sápmelaččaide, beroskeahttá orrut go Ruoŧas, Suomas, 
Ruoššas dahje Norggas. Rádjageassin dagahii trauma 
sápmelaččaide, mii ain báidná ja heađušta ovttasbarggu 
rájáid rastá. Mii leat buohkat gártan rájáid siskkobeallái, 
nu mo assimilašuvnna lei ge, de ráddjekeahtesvuohta lea 
juoga mii gullá friddjavuođadovdui.

Dát smiehttamuš ja ákkastallan doalvu ge jurdaga ovtta 
eará Colbengtson dáiddabargui, mii lei Buvvda/Bådåddjo 
čájáhusas diibmá go Bodø lei eurohpalaš kulturoaivegáv-
pot; namalassii “Inbetween Colonization” (koloniserema 
bahkadasas). Das dáiddár lea arkiivagovaid vuođul mat 
leat váldon gaskkas 1880 ja 1920, ráhkadan anonyma 
álgoálbmotovddasteaddjiid, geat man nu láhkai leat váik
kuhuvvon koloniseremii. Barggu ulbmil lea čájehit okta
vuođa iežas identitehta, davviriikkaid kolonialismma ja 
otnábeaivvi dili gaskkas. 

– Čájáhus guoddá min muitalusaid dálá birashástalusaid 
hárrái, maid sihke luonddu loaktin ja dálkkádatrievdamat 
buktet, dadjet sámi kuráhtorat Arctic highway-čájáhusa 
birra.

In between Colonization: Dán govas Colbengtson lea arkiivago-
vaid vuođul Ruonáeatnamis, Davvi Amerihkás ja Sámis ráhka-
dan álgoálbmotovddasteaddjiid geat leat váikkuhuvvon kolonia-
lismii iešguđetge láhkai. Govva čájeha oktavuođa Colbengtsona 
iežas identitehta, davviriikkaid kolonialismma ja otnábeaivvi 
sámi dili gaskkas. (Govva: Irmelin Klemetzen, Ságat)
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Mátki Frislándii 2024
Dálvet 2024 bovdii Sámi fágagirjjálaš čálliid- ja 
jorgaleaddjiidsearvi miellahtuidis fágamátkái 
Frislándii. Geassemánu vuosttaš vahkku ( 4.–9.6.24) 
de girdileimmet, ja seamma beaivvi seaivvuimet 
Amsterdammas. De leimmet ge Nederlánddas 
ja das de ruovdemáđija mielde Heerenveenii ja 
das bussiin Leeuwardemii, mii lea oaivegávpot 
Frislánddas. Ruovttoluotta mátkkošteimmet 
Groningena bokte Amsterdammii.

Frislánddas lea fylkastáhtus Nederlánddas, ja doppe 
gullo frisagiella váldogiellan mas lea maid almmolaš 
stáhtus. Eanas frisaálbmogis hupmet gielaset ja bealli 
sis lohket dan, muhto dušše unnit oassi čállet. Eatna­
sat fylkka birrasiid 650 000 olbmuin ipmirdit frisagiela, 
mii mearkkaša ahte frisagiella gullo beaivválaččat buot 
oktavuođain Frislánddas. Nederlánddas lea dán gie­
las nubbin giela stáhtus. Dutch lea riikka váldogiella. 
Frisalánddas lea iežas leavga seamma go mis ge lea.

Frisagiella lea álgoálggus mearraguovllugiella sul­
luin nuoris gaskal Nederlándda, Duiska ja Dánmárkku 
gátti ja Englándda. Dán áiggi gullo frisagiella hárve 
Dánmárkkus. Mun muitán Dánmárkku frisaálbmoga 
bealušteddjiid muhtun mu vuosttaš nuorravuođas 
unnitálbmotsemináras Odense gávpogis 1969. Dalle 
goit en bealuštedje sihke gielaset ja iežaset unnitál­
bmogin Dánmárkkus.

Vuosttaš beaivi golihii mis Fryske Akademias, mii lea 
Frislándda akademalaš dutkanguovddáš ja doaim­
maha sihke vuođđu- ja geavahandutkama frisa gie­
la, historjjá ja kultuvrra birra sin servodagas. Sis lea 
earenoamáš čehppodat (ekspertise) dán golmma 
vuođuin: Giella ja máŋggagielatvuotta, álbmot ja sin 
biras frisa giela, kultuvrra, historjjá ja servodaga ektui, 
lassin historjjá ja historjjá árbbi hárrái.

Frisagielas leat dialeavttat ja muhtun dáin lea Tershel­
ling sullos, mii lea sierra suohkan oarje Frislánddas. 
Dakkár gielladilálašvuođas lea máŋggagielalašvuođa 
čehppodagas ávki go doppe leat geahččaladdan ja lih­
kostuvvan golmma gielat oahpuin skuvllas.

Fryske Akademias muitaledje mot sii leat lihkostuvvan 
giellaoahpuiguin sin máŋggagielatvuođas. EU ruhta­
deapmi lea leamaš máŋgga dáfus eaktun sin dutkan­
doaimmaid lihkostuvvamii.

JOHAN KLEMET H KALSTAD
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Sii čujuhit ahte lea mearkkašahtti mot frisagiella lea 
olahan kulturgiellan nugo ovdamearkka dihte go 
Shakespeare barggut leat jorgaluvvon sin gillii. Ja sin 
čállit muitalit girjjiideasetguin mii ja mot áššit orrot 
manname Frislánddas ja muđui máilmmis. Muhtun 
girjjit leat čállon sin gillii ja earát fas leat jorgaluvvon 
eará gielain.

Frisa álbmot ráhkista teáhtera ja sin teáhterhistorjá 
álgá juo 1860-jagiin. Frisagiella lea ožžon saji kultur­
doaimmain nugo filmmain, musihkas, mediain ja falás­
tallamis. Min joavkku oahpisteaddji Tjallien Kalsbeek 
lei finadan Guovdageainnus Liet internasjonal 2017 
festivála oktavuođas.

Ovddabealde gurut: Máret M.E. Murud, Johan Klemt Kalstad, 
Máret Guttorm, Trond Are Anti, Hans Petter Boyne, Máret Sárá, 
John Trygve Solbakk ja ofelaš Tjallien Kalsbeek.

Máŋábealde, gurut: Golbma vuosttas olbmo leat logaldallit 
Frisa Akademiijas, ja de John Henrik Eira, Kirsten A.G. Eira, Liv 
Tone Boine, Svein Nordsletta, Májjá Solbakk, Arnulf Soleng ja 
Lene Antonsen.
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Siiddaid Sápmi girji hástala lohkki jurddašit 
dološ, dálá ja boahtteáiggi Sámi dilis. Dát 
modeardna antologiija gáibida lohkkis buot 
fuomášumi, muhto leago Sámi njunuš 
idealisttaid čállosat seamma čábbá ja 
geasuheaddji go girjji olggoš? 

GIRJJI OLGGOŠ LEA Outi Pieski illustrašuvdna, mas lea 
govaš dan dáidagis mii galgá Norgga ođđa ráđđehus­
guovllu čiŋahit, maŋŋá go vuittii almmolaš dáidda­
gilvvu. Siste lea vuosttaš illustrašuvdna dološ siiddaid 
kárta, ráhkaduvvon Keviselie, Hans Ragnar Mathisen 
Sámi Atlasii (1996) Samuli Aikio dieđuid vuođul. Siid­
daid Sápmi váldá duođaš iežas bajilčállaga, ja vuosttaš 
oasis girjjis leat čállosat ollu siidadoahpaga birra sihke 
historjjálaččat ja mo dan sáhttá boahtteáiggis bidjat 
vuođđun. Nuppi oassi girjjis lea vuoiŋŋalašvuohta 
guovddážis. Goalmmát oasis lea árbediehtu ja 
gullevašvuohta, njealját ja maŋimuš oasis lea fáddá 
bajásgeassin ja servodathuksen. 

GIRJJI REDAKTEVRRA GUOVTTOS Fierranjot Kirste 
Rauna (Kuokkanen) ja Doavtter-Aino Aura Pieski. lea­
ba addán stuora friddjavuođa alcceseaskka ja čálliide 
guhkkodaga ja šáŋŋera hárrái. Dáppe leat dieđalaš 
čállosat, divttat, eamiálbmotfilosofiija, transkriberejuv­
von jearahallamat, eallinvásáhusat ja vel muitosát­
ni lea roahkkasan girjái. Gažaldat lea ahte doaibmá 
go dát, vuoi leago friddjavuohta čuohcan dasa ahte 

man oadjebas lohkki lea das ahte mii sáhttá ain boh­
cihit girjjis? Boađus lea gal nu ahte dat lasiha veahá 
gáibádusa lohkkis, go lohkki dattege liiko diehtit 
maid sáhttá vuordit, muhto seammás de govvida dát 
šáŋŋerfriddjavuohta bures dan maid prošeakta ja re­
daktevrrat háliidit: Kollektiivva vuoiŋŋa ja jurdagiid 
váldit vuhtii.  

ČÁLLIT LEAT SÁMI njunuš idealisttat, geaid earret 
eará leat oaidnán Ellos Deatnu lihkadusas numo ieža 
redaktevrra guovttos Fierranjot Kirste Rauna (Kuokka-
nen) ja Doavtter-Aino Aura Pieski. Gáimmešguovttos 
Beaska Niillas ja Jalvvi Niillas čálliba guktot dan nuppi 
oasis.  Vaikko čállit leat eanaš Deatnogátte olbmot de 
lihkká jáhkán dát lohkamuš heive olbmuide miehtá 
Sámi – go dat lea idealisttat ja servodathuksejeaddjit 
geat digaštallet historjjá, boahtteáiggi ja dekolonia­
lismma. Okta čálli, Doavttir Piera Suvi (West) čállá ná: 
“Mun geahčan kolonialismma juohke beaivve čalmmis 
čalbmái. Dat hoigá iežas njivlás njuokčama mu 
čoddagii (...) Mun gárttan buorástahttit kolonialismma 
juohke beaivve, iskkan leat šiega, oaidnemeahttun 
amas fuomášit mu.” 

SIIDDAID SÁPMI OKTASAŠ vuoigŋa lea maid oidno­
sis go geahččá ahte namat eai leat biddjon das, ahte 
gii lea čállán maid álggogeahčen girjji, fertet geahččat 
bajilčállagiin mii geasuhivčče ja de válljet guđe siidui 
manat. Dát lea diehttelas hui diđolaš dahkku redak­

KATRI SOMBY

Dieđalašvuohta ja 
vuoiŋŋalašvuohta 
sallalagaid
Girjeárvvoštallan: Siiddaid Sápmi (DAT OS 2024) 
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tevrrain, ja bealistan nagodan dainna eallit vaikko 
iežan dáfus háliidivččen oaidnit ahte guđe girječálli lea 
čállán maid. 

GIRJJIS LEA NU ollu sisdoallu, ja juohke fáddá lea 
dehálaš. Mun gessojin eandalii dan vuoiŋŋalašvuođa 
oassái girjjis, gos lea čálus maid Jalvvi Niillas ja Fierran-
jot Kirste Rauna (Kuokkanen) Sámi vuoiŋŋalašvuohta 
– osku vai eallinvuohki. Dát ártihkkal govvida dán girj­
ji vuođđojurdaga, gos dieđalašvuohta ja vuoiŋŋalaš­
vuohta deaivvadeaba, ja čálus evttoha mo vuoiŋŋalaš­
vuohta doaibmá ja sáhttá doaibmat sámi servodagas. 
Jalvvi Niillasa divtta “Lahkonit”  lean jo máŋgii ollen 
lohkat. 

MASÁ JUOHKE ČÁLLOSIS lea maiddái gáldolistu, mas 
čálli čujuha gos son lea viežžan iežas jurdagiid. Dát 
lea mu mielas hui vuogas, go dat lokte girjji go sáhttá 
čujuhit viidásot lohkamii, dađi mielde ahte guđe fáddá 
lea lohkki miela mielde. Redaktevra Fierranjot Kirste 
Rauna (Kuokkanen)  lea ieš čállán muhtin daid dehálea­
mos artihkkaliin dán girjjis, ja ávžžuhan sin geat áigot 
dušše oasážiid lohkat, áinnas goit su čállosiid lohkat 
go sus leat hui konkrehta árvalusat ja movttiidahtti 
ideologiija mii lea miellagiddevaš sámi lohkki.

GIRJI LEA DEKOLONIÁLA prošeakta juo iešalddis, ja 
ruhtaduvvon maid das ahte galgá guorahallat siid­
da doahpaga ja sisdoalu. Nu leat čállit ja earát siidda­

stallan guđetge báikkiin davvisámis ja dat lea maid 
dehálaš oassi dán prošeavttas mii dál lea girjin ilbman.  

DAT BOAHTTEÁIGI MASA siiddaid Sápmi čujuha lea 
huksenláhkái, seammá go Outi Pieski dáidaga leat 
huksemin nu ahte lea gárvvis muhtin jagiid siste. Dát 
girji sáhttá lea buorre rusttet sidjiide geat idealismma 
ja jurdagiid háliidit bidjat vuođđun dan sadjái go buh­
tis pragmatismma máilmmis eallit. Munnje bohte diev­
va ođđa jurdagat ja lean ávuin lohkan dán, ávžžuhan 
sakka earáid ge lohkat dán girjji – sisdoallu lea seam­
ma geasuheaddji go dan čáppa dáiddalaš olggoš. 
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OĐĐA MÁNÁIDGIRJJIT
Mánáidgirji sáme- ja dárogillii

MEPUSA JA ADOLF 
SUHTADEABA
EIVOR MEISLER JA LIV TONE BOINE

Adolffas lea guolggat fas šaddan, maŋŋá 
loavkašuhtti doarruma mas vuoittahalai 
Kamikaze-vehkii. Mepusa gohčču su fas álgit 
sáhpániid bivdit. Muhto Adolfa suhttá ja 
váivašuvvá, ja de mearrida vuolgit ovddeš 
skihpáriid lusa gávpogii.

ISBN 978-82 8263-547-9

Adolf har fått pelsen tilbake, etter den 
ydmykende kampen han tapte mot 
Kamikazepatruljen. Mepusa beordrer han ut 
for å fange mus igjen. Men Adolf blir så sint 
og lei seg at han stikker til kompisene i byen. 

ISBN 978-82 8263-552-3

www.lagadus.no
www.gavpi.org

kr 225
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OĐĐA MÁNÁIDGIRJJIT
MATTIAS MUOHTARIĐUS
JØRGEN ULRIKSEN

Mattias lea 12 jahkásaš, dáidá leat vehá earálágan 
go eanaš su ahkásaččat. Lea várra dainna go son ja 
su olbmuid árgabeaivi lea vehá earálágan. Mattias 
liiko leat skuvlagánda, muhto son liiko seamma bures 
bargguide mat leat sis geat barget bohccuiguin.

Go Mattias oažžu áhčis 
čearpmaha skeaŋkan 
go deavdá 12 jagi, de gal 
earáhuvvá su árgabeaivi. 
Ii lean gal ráhkkanan 
dáhpáhusaide maid soai 
ođđa skihpáriin galggaiga 
fargga vásihit, váralaš 
muohtariđu. Buot maid 
Mattias lei oahppan áhčis, 
eatnis ja čeazis lei dál ávkin 
sutnje, muhto ii dattege 
doarvái.

ISBN 978-82-8263-571-4

www.lagadus.no
www.gavpi.org

kr 295
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OĐĐA OAHPPONEAVVU
Vuostts girji golmma girjjis,

2025 ođđa skuvlajahkái ilbmet vel guokte girjji.

MIELAMIEL 1
LENA FARVELUND HADDAL

Mielamiel 1 fállá ohppiide beassat iluin 
sámástit jo álggu rájes. Oahppit ohppet ja 
váldet atnui sámegiel sániid ja dajaldagaid 
iešguđetlágan bargovugiid bokte go 
besset bargat mielamiel fáttáiguin. 
Oahppogirji gokčá oahppoplána ML20S 
sámegiella 3, dássi 1.

Mielamiel 1 gir elevene gleden av å snakke 
samisk fra første stund. Elevene lærer og 
tar i bruk samiske ord og uttrykk gjennom 
ulike arbeidsmetoder når de får jobbe med 
temaer de liker. Læreboka er i tråd med 
LK20S samisk 3, nivå 1.

ISBN 978-82-8263-572-1

www.lagadus.no
www.gavpi.org

kr 295


